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I7 . pohjoismaisen konferenssin järjestäjiä

Pohjoismainen kirjastoalan opiskelijoiden konferenssi järjes-
tetään vuosittain eri pohjoismaissa. Vuonna L992 on Suomen ja
Tampereen vuoro, tarkemmin sanotLuna 5.-8 .I1,.I992.

UDK etsii innokkaita opiskelijoita
ja järjestelytehtäviin. Aikaisempi
vä1rrämäLöntä.

konf erenssin suunniLtelu-
konferenssikokemus ei o1e

Edellytämme kuitenkin :

J. aktiivisuutta ja valmiutta o11a mukana järjestelytehtävissä
koko vuoden -92 ajan

* Tampereella oloa syksyllä -92
* rohkeutta puhua ruotsia

Vastapainoksi tar.ioamme :

* kansainvä1istä Lunnelmaa
* unohLumaLtoman kokemuksen
* ilmaiset ruuat konferenssin aikana
* paljon työtä ja pitkiä päiviä marraskuussa -92

TarviLsemme kymmenkunta asiasta innostunutta järjestelytoimi=
kunLamme jäseniksi, enemnänkin otetaan i1o11a vast,aan.

Ilmoittautumisia ottaa vastaan ja kaikkiin konferenssia kos-
keviin kysymyksiin yrittää vasLata Leena Korsumäki, p. I27 I43.

P.S. Tule UDK:n vuosikokoukseen 25.11.91 k1o 18.00. Sie1lä
kuulet 1isää konferenssiasiaa.

3

Sammutetaanko
lamppuja vai
kirjastoja?

Wim Wendersin elokuvassa Berliinin taivaan alla enkell;t istuvat
pitkissä takeissaan hiukset poninhiinniillä suuressa hallissa, jonka
seiniä kierttivät parvet useassa eri kerroksessa. Paikka huokuu rauhaa
ja arvokkuutta, mutta tilan täyttiiä silti herkeämätön toiminta. Vain
enkelit istuvat rauhallisina parvien ja portaiden kaiteilla, mutta heh?in

ovatkin enkeleitä.

Mikä tuo pailiJca sitten on? No, kirjasto tietysti. Kirjasto, josta ihmiset
hakevat tietoa, eliimiin energiaa ja enkeleitii kiehtoo ihmisten
lak*aamaton tiedonjano.

Vaan miten mahtaa käydä kirjastojen asiakkaiden ja enkeleiden ensi
kes?inä Tampereella, jos kaupungin yleiset kirjastot suljetaan
muutamaksi viikoksi ja jotkut sivukirjastot, kuten Pispalan,
lal&autetaan kokonaan? Jäävät ihmiset ilman tietoa ja sivistystä eikä
enkeleilliikäiin ole enää muuta katsottavaa kuin kirjastojen
käyttiimättömät kokoelmat, surkeata. Eikö se nyt ole hölmöä, että
kirjastoja suljetaan laman vuoksi? Osoittihan jo Berelson, että
työttömyyden kasvu lisiisi kirjastojen käyttöä esimerkiksi 1 930-luvun
lamakaudella Yhdysvalloissa.

säästäiihiin tietysti pitää, sitåih?in kailfti hokevat koko ajan. säästää
pitåiä Tampereellakin, että voidaan vaikka polttaa tuhansia lamppuja
keskustan katujen yllä valoviilJ<ojen aikana, sehiin on selvä.

A^r\Å^^rr A*Ut'h^^
Tampereella 14.11. 1991



4

ö'
/

U a
.J

F

4

HAIKEAT HETKET

Pian on vuosikokouksen,
kinuskikakun ja uuden
puheenjohtajan aika.
Tänä tyttönen
heittäytyy eIäkkeel1e
(toivottavasti
ansaitulle) ja antaa
tilaa uusille,
innokkaille ihrnisille.
Syksy puheenjohtajana
on ollut opettavaistaja antoisaa aikaa.
Äine j är j estötouhuissa
huomaa, että vanha
viisaus: yhteistyö on
voimaa, pitää enemmän
kuin paikkansa.

Koska olen köyhä
opiskelija, ei minulla
ole varaa viedä
hallituksen jäseniä
ikimuistoiselle
hanhenmaksa, kaviaarija sanpanjapitoiselle
jäähyväisil laI I isel le .
Joten käytän nyt
tilaisuutta hyväksenlja kiitän teitä
kaikkiar åutettuanne
minut tämän syksyn
1ävitse.

JOten KIITOS:
,Jaana, Leena , Lissu,
Nina, Mari, Markku,
Markus ja Sonja.
Miljoona, miljoona
ruusua teille
kaikille!!!! Tuhannet
kiitokset nyös kahdelle

D

b

kaikkein hiotuimpia, mutta
menoa riitti ja yritys oli kova.

Sitten olikin illan yhtyeen, Ruby
Tuesdayn vuoro. Sami Ala-
Lahden ja hänen ystäviensä soir-
tama vauhdikas irlantilais -
henkinen musiikki tempaisi
uneliaimmatkin osallistujat mu-
kaansa. Tämän bändin oma-
ehtoisesta tuotannosta ei voi olla
pitämättä.

Ilta oli onnistunut ia kaikilla
osallistujilla näytti olevan haus-
kaa. Ne jotka eivät vaivautuneet
mukaan syyttäkööt itseään.

H.Aö

ö

b

HarriIIe, KaiIle
Sarnille sekä tietys )t

a
i

teille kaikille
opiskelijoille, joiden
kanssa minulla on o1lut
ilo olla tekemisissä.

Frank Pappaa mukaillen! .ilr,
TNDEKSOTKÄA TOr S rANNEJrlcf
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YO.TALO
15.10 .r99r

Lokakuun ankeuden keskellä
kokoontui joukko ilahduttavan
ennakkoluulottomia ihmisiä YO-
talolle. Kyseessä olivat KoPulan,
Luupin ja UDK:n järjestämät
ainejärjestöbileet.

Teemana oli tällä kertaa villi
länsi. Enemmän tai vähemmän
aiheen mukaisesti asustautuneita
ihmisiä saapui paikalle mukava
määrä. Taisipa joukossa olla
mukana joku intiaaniksi Pukeu-
tunutkin!?! Ilta alkoi tietenkin
kaksintaistelulla, ei kuitenkaan
aivan tavanomaisella sellaisella,
tällä kertaa miteltiin oluen
j uomisnopeudes sa.

Tilanteen rauhoituttua lavalle
nousi Joe Vestich, joka rennolla
tyylillään tulkitsi tuttuja rock-
kappaleita. Mies ja kitara -Peri-
aatteella toteutettu esitys toimi
oivallisena alustuksena illan
myöhemmille vaiheille.

Vestichin esityksen jälkeen kil-
pailtiin jälleen. Lavalle saatiin
houkuteltua kolme paria, joiden
miespuolisilte jäsenille annettiin
tehtäväksi esittää julkisesti kiin-
tymyksenosoituksensa naisosa-
puolille. Voiton vei ylivoimaisesti
Jere Vuorio Luupista tulkinnal-
laan kaikille tutusta cowboY-
laulusta.

Seuraavaksi oli vuorossa KoPulan
tyttöjen railakas can-can -esitys.
Koreografia ei kenties ollut niitä

L9 X PIENKUSTANTAJA =
TIETOKIRJALLISUUDEN
SUURKUSTANTAJA

Yheksåintoista kotimaista pien-
kustantajaa markkinoi kirjojaan
ja teki kustannustoimintaansa tun-
netuksi Tampereella marraskuun
toisena viikonloppuna järjestetys-
sä Kid akultturitapahtumassa.
Kolmipäiväisen tapahtuman j är-
jestivät Ylioppilaskunta ja Osuus-
kunta Vastapaino. Lauantain ja
sunnuntain kustantajat kirjoineen
majailivat Yo-talolla ja maanan-
taina siirryttiin yliopistolle.

Kirjaston asemaa pohdiskelemaan
oli kutsuttu Kirjastolehden toimi-
tussihteeri Seppo Verho ja Tam-
pereen kaupunginkirjaston han-
kinnoista vastaava apulaisjohtaja
Marikki Makkonen.
Seppo Verho aloitti puheenvuo-
ronsa referoimalla lyhyesti Kir-
jastolehdessä käytyä keskustelua
aina Arto Kytöhongan kirjoituk-
sesta låihtien, jossa hiin rinnastaa
kirj astot puuhamaihin, joissa
kaikilla on oltava kivaa - ja se
riittäköön. Viimeaikaisesta
kirjoitelusta esiin nousi Kai
Ekholmin voimakas kannanotto
kirjastohankinroihin ja siitii seu-
rannut mielipiteiden vaihto, eri-
tyisesti Jouko Raivion kannan-
otot.

Kirjakulttuuripäivillä oli esillä
kustantajien myyntinäyttely ja
syksyn uuruuskirj oisra järjester-
tiin julkistamisrilaisuuksiå. Tar-
jolla oli erikoistuneempaakin
ohjelmaa kuten keskustelutilai-
suus kirjastojen asemasta pien-
levikkisen kirj alli suuden vatit-
täjåinä, sekä pohdintaa ja demon-
straatioita siitä onko hypermedia
uhka kirj allisuudelle.

P1e

YASTAUS \
Yhteistyö voimaa.

o

\
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Verhon mukaan kirjasto on tien-
haarassa, koska maailma on
muuttunut. S0-luvulta liihtien alaa
on vallannut "palveluideologia",
jonka mukaan kaikkia matrdol-
lisiakin asiakkaita on palveltava.
Samalla on pohditrava ja perus-
teltava suunnataanko kirjasto-
toiminnat lukevalle eliitille vai
suurelle kansalle ja onko kirjasto
ensisijaiseti kulttuurilaitos vai tie-
tokeskus.

Verho hamotteli varsin sho-
keeraavasti nykyiståi kotimaista
tietotulvaa ja mediaviidakkoa.
Suomessa ilmestyy kida tunnissa
ympäri vuorokauden ja vuoden.
Suomessa julkaistaan koti- ja ul-
komaisia äänitteitti neljä kappa-
letta vuorokaudessa ympäri vuo-
den ja elokuviakin julkistetaan
yksi joka toinen päivä. Huimia
lukuja siis. Seppo Verhon mu-
kaan kirjasto on ainoa paikka
jossa tåimä tiedontulva on järjes-
tyksessä. Maalailipa håin kuvaa
onnellisesta kansalaisesta, joka
voi nukkua yönsä rauhassa -
murehtimatta sitä mitä kaikkia
julkaisuja håineltä mahtaa jäädä
huomaamatta - koska kirjasto
valvoo kansalaisen nukkuessakin.

Nåikökulma kirj aston muutokseen
on Verhon mielestii myös asiakas-
kunnan koulutustason muutos.
Kansaa, yhteiståi rahvasta, sivis-
tävåin laitoksen tomut on viimein-
kin karistettava harteilta, koska
koulutustason nousu on tehnyt
asiakkaista yhtii oppineita kuin

Kierråtyksen ideahanperustutl juuri siihen,että ihrniset voivaåtuoda tavarat, joita heeivät enåä tårriitse j;
vledå mukanansa heiliekelpaavat tavarat.Mutta, nikäån pakko åiole tuoda tavaraa
!y}]:r:flsa, voi *tö"pelkästään viedä

UDK piti historiansa
ensimmäisen
kierråtyspäivån
lokakuussa. Lama ajanlapsen on keksittåväkaikkea uutta j;
toivottavasti
kierrätyksestä tuleejokavuotinen perinne,parempia aikojåodotellessa. vaikfatässä voisikin esittääkyynisen kyslanyksen:tuleeko opisXäfijaIle
-parempia airoia
koskaan?

Jos kierrätys tuntuiny! uudelta, oudolta japelottavalta, voi sitaharjoitella ensinvaikkapa kotipiirissåtai opisretija_asunnossa. ;Iostavaroiden kierrät-täminen tuntuutuskalliselta (Iue oletmaterialisti), voitaina kierrättää hyviätekoja ja iloisia
ajatuksia.

kirj aston henkilökunnastakin.
Nykyisistä elåikeläisistä joka kuu-
des omaa keskiasteen- tai korkea-
koulutkinnnon ja kolmekymp-
pisistii kahdella kolmasosalla on
vastaava tutkinto. Seppo Verhon
mielestii kaikkia on palveltava, ja
tiimåin vuoksi kirjaston tehtiivåinä
ei voi olla esimerkiksi pienlevik-
kisen kirjallisuudeen tukeminen
pelkästiiän hankintden avulla.
Toki tätii kirjallisuutta on han-
kittava ja asetettava saataville,
mutta se tapahtuu paremmin
esim. kirjastoverkon kautta.

Mittavasta
etukäteismainonnas-
ta huolimatta olikierrätyspöydän onikulkeneiden ihmistenensireaktio hårnnennys.rrMrrÄr oriko ',.
tälään??,' (€i, minävatn tuuletan tässätavaroita) nMuIIa
olisi ollut vaikka rnitätavaroita, mutta enmuistanut päiväa. n

Härunennyksen jälkeen
seurasi tyrmistys:rrt{rrÄ, saako- taåiåottaa tavaroita, vaikkaei tuonnutkaan mitääntilalle?r' pöydästä 

""itotta tosiaan ottaatavaroita niin paljonkuin sielu sieti -j;
lcäsivarret kantoivaf ,eikä edes . hikisiåsukkia tarvinnut jättåätilalIe.

KirJasto hylkir \
Tampereen kirJ akulttuuritapahr u
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olosuhteiden ja koko maailman-
kuvan muokkausohjelma. Se
toimii kaikilla mahdoll-isi1la
t,asoil-l-a. Sen awull-a voi kuu-
l-emma konst.ruoida sell-aisen
maailman, j oka kull-oinkin
kiinnostaa ja vaihdella ele-
menttejä, jos kyllästyminen
uhkaa. Mahdol-l-isuuksia on
raj attomast.i .

'Jos j oIIakulIa on lähempiå
t,ieto j a ohj elmasta, pyydän
il-moittamaan Asiasanan toimit -
taji11e. Näinä aikoina pieni
nåkökulman vaihdos saattaisi
tehdä t.eråä. Ainakin våliai-
kaisesti.

Lopuksi pieni muistutus jou_]usta. Sanotaan, että j åuluj outuu. Mut.ta mit.en o*, " j orr_
dummeko me jouluun, t,aas? -

Sitä kukin miet.tiköon omal_lataholl_aan.,-Toul_unviettotapoja
lienee useammanlaisia ia'-va_lintahan on vapaa.

Kun vain saisimme l_unta. pal_
j on.

Marikki Makkonen tarkasteli
pienkustantaj ien julkai sujen
hankintaa yhden kirjaston näkö-
kulmasta ja totesi alkuun eroavai-
suudet perinteisen kulttuuritehtä-
vän ja asiakkaiden käytön/tarpei-
den välillä. Makkosen mukaan
asiakkaiden tarpeet ovat ensisij-
aisia. Kirjastossa keskustellaan
kovasti wanteista ja needeistä
Tämä oli mielenkiintoinen ha-
vainto sillä tiedontarpeet ja -
hankinta on ollut keskeisellä
s ijalla myö s tutkimustoiminnas s a.
Kirjastojen ei pitäisi vastata vain
asiakkaiden ilmituotuun kysyn-
tään vaan myös kartoittamaan
tiedontarpeita ja varustautua
tulev aisuuteen. Kirj astohenkilö-
kunta toimii kokoelmien ja
käyttäjien rajapintana ohjaten
käyttäj iä heidåin tarpeitaan
palvelevien julkaisujen luo.
As iakkaiden tiedontarpeiden
analyysi on näinmuodoin tärkeää.

Marikki Makkosen mukaan
kirjastois sa usein unohdetaan
kustannustoiminnan kokonais-
laajuus, koska usein toimitaan

vain kirjakauppojen välittiimän
aineiston ehdoilla. Makkosen
analyysin mukaan esimerkiksi
kasvatus-, lääke- ja liiketaloustie-
teiden j a henkilöhistorioiden
luokissa kustannustoiminnasta
vastaavat 3A Vo korkeakoulut ja
aineistosta 65 Vo on erilaisia
tutkimuksia. Metsoon näiden
alojen ilmestyvästä kirj alli-
suudesta hankitaan 40 Vo.

Asiakkaiden tarpeita siis paino-
tettiin, samoin kuin kirjastover-
kon olemassaoloa määrärahojen
pienentyessä. Sitten keskustelu
luisuikin kirjastoihmisten laatu
vastaan viihde keskusteluun, joka
on loputon väittelyn aihe.

Kirj akulttuu ritapahtumas s a
julkistetti in Käiintöpiirin uusi
ilmainen kirjallisuuslehti, Lauri
Otonkosken toimittama Klang-
uusi musiikki, joka johdattaa
modemin musiikin syvimpään
olemukseen sekä mm. Marjatta
Rahikaisen Pelistä pois, joka
yhdistää sosiaalipolitiikan,
alakulttuurit j a ympäristöongel-
mat.

Kirjoja siis myytin, ostettiin ja
esiteltiin. Ihmiset kohtasivat ja
alepöydästä teki löytöjä periaat-
teella 4 kirjaa satasella. Pienkus-
tantajat elävät ja voivat hyvin.

Teksti: Kai Halttunen
Kuvat : Markus Määttiinen

26

'stantaJien
tn laatu

markkinoinniss,
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MARRASKUUTA

Satakoon miljoonia taiwaalta.
Tai jos ei sentään. Mutta
tulkoon kuitenkin silmitön
talvi. Hyytyköön maa. Me
tääIIä kietoudumme riepuihin;
kuka mihinkin. Meitä ei kyl-
mecä järjetön sää, ei routa
eikä jää. Mei1lä on hyuä o1-
1a.

Ainakin sit.ten kun saamme hei-
dän uuden lewynsä.

toimeen ilman.

Tai sitten siitä tulee älykäs,
mutta laiska ja uninen Kanri-
nen. Eskoja olemme me.

***

Tampereen yliopisto kåyttäå
hassuja tenttikuorj-a. Väri on
ky1lå tuttu ja oikea, mutta
jossain muualla ne ovat suu-
rempia., Onko kyseessä jokin
psykologinen Lrikki; kun opis-
kelija on saanuL kirjoitettua
vaikkapa kaksi konseptia, hän
taitLaa paperit kaht.ia ja so-
vittaa ne kuoreen. Pakkaus on
lihava ja t.äyt.eIäinen. Yliop-
pilas voi katsoa ja tunnustel-
Ia kuortaan tyyt.yväisenä.
Näin paljonko tässä onkin.

Tää11ä myös taidetaan kontrol-
1i. Paksua kuortaan palaut,ta-
va kokelas joutuu kaivamaan
henk i 1 ö 11 i syys L odi s tuks ensa
valvojan nåhtåväksi. Outona
juttuna muuan tyyppi 1ähes
häkeltyi. Onneksi SYL:n kortti
satt,ui olemaan housujen tas-
kussa eikä esimerkiksi t.akin
povitaskussa jossain aulan
naulakoi1la.

PositiiviSta on ky1lä se, ett.ä
valvojat ovat osanneet aakkos-
taa jaet,tavat kuoret. On pal-
j on miellyt,t.ävämpää odot,taa
omaa nimeäån, kun t.iet,ää, mis-
sä kohdin sen pitåisi kuulua.
Tosin järkytys voi oIla suu-
rempi, jos . nimeäsi ei sit,t,en
lainkaan huudeta.

***

Olen aikeissa hankkia tieto-
koneeseeni uusia ohjelmapaket,-
teja. Kiinnostavin niistä on
ehdottomasti World Perfect
maai lmankås i t, t elyoh j elma .
Huhut kertovat, ettå kaiken-
Iaiset hyper- ja multime-
diasyst.eemit ovat pientä tåmån
rinnalla. Kyseesså nimittäin
on tåydellinen ympäristön,

a

I

Tässä kaupungissa on yliopis-
to, yliopistolla kirjasto ja
kirj astossa VTIrS . Armei j assa
palel1eet ja kiroilleet, muis-
tavat kuj-nka lyhenne VIIITIr
vääntyi 'vent,tiiliksi' . Tämä
Virginian teekkareiden ihme-
järjestelmä VTLS (= vapää Len-
teist.ä, luennoist.a ja sanalli-
sista harjoituksista) olkoon-
kin siis 'veLelys'.
Tam-katti kehräå kyI1ä vienos-
ti, mutta näyttää teräviä kyn-
siään vaj-kka sit,ä välttyisikin
silittämästä vast.akarvaan. Se
on aika viekas, eikä anna hel-
po1Ia ulos kaikkea mitä t,ie-
tåä. Mutta jos olet kyl1in
ovela ja kokenut, voit vetåä
kissaa hännästä ja saada tie-
tosi jo kahdella-kolmelIa näy-
trol.J-a.

,fotkut meistå ovat nähneet
VTI-,S :n pyörittävän nåytön
r.eksrejä. Eikä mikåän näppäin
auta. Entä oikein kirjoitetut
hakutermit, jotka vasta toi-
sel1a yrityskerralla ant,avat.
tulosj oukon?

Kujeileva kissanpoikanen.
Kasvaessaan ja kehittyessåän
siitä voi toki kasvaa luotet-
tava ja uskollinen seuralai-
nen. Ehkå hakukin nopeutuu ja
helpott,uu tulevien versioiden
myötä. Huomaamme tarvitsevam-
me tällaista lemmikkielåintå.
Kiinnymme siihen. Emme tule

o

I ,4ylr121 I
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mieleen menografia
viimeinen valssi?
ET OLE YKSIN!

la
Ei hätäå,

!{ikäli vastasit kYlIå'
kaikki in edel lärnainittuihin
kyslnnyksiin, hYPPää Pois
oravan-, anteeksi
kirjastonPyörästä ja tee
kuten Liis TaPPo: osallistu
nissilcisoihin!
Tultuaan valituksi I'liss
Viroksi on Liis PäässYt
kiertänåän rnaailmaa'
saannut massottain uusia
ystäviä ja nuutenkin on
ollut jättikivaa.

Liis naalailee kauhukuvia
siitä, nitä olisi
tapahtunut, Jos hän ei
olisi osallistunut
missikisoihin. Hän olisi
vahnistunut
kir jastonhoitajaksi, mennYt
silloisen ( ! )
poikaystävänså kanssa

nainisiin ja hankkinut
lapsia. Onneksi Liis
osallistui kisaan ja voitti
sen ja sanalla vältti
kauheaakLn kauheamman
kohtalon : kirjastonhoitajan
amnatin.

Påästyåän näkemään maailntaa
on Liis valmis myöntämään,
että kirjastonhoita jan
opinnot voi keskeyttää,
siIlä työnä se tuntui
kuivalta ja tylsältä. Liis
haluaa elänään jotakin
säpinää ja hän harkitsee
uudeksi anmatiksi
orpokodissa työskentelyä
tai jotakin vastaavaa.

Joten rohkeasti vaan Miss
Suomi tal l.Iister Suomi
kisoihin uukaan. ira, Jos
tunnet olevasi jo ikäloppu

, ,',

"En varmasti: päåsykoe, 5-7.
vuotta opJ.ntoJa,' hårJoittelu
lukukauden ulkopuoleJ.la J a
gradu ! "

(Syvästi tulkiten tulkattu
lausahdus tanskalaisen kolle-
gamme puheesta. )

Pohjoismainen kinjastokoulutus
puhututti konferenssiväkeä
myös Boråsissa jopa siinä
määrin, että ktrjastokoulutus
tulee mahdotrIisesti vuoden
L992 Tampereen konferenssin
aiheeksi. Kävimme meidän ryh-
mässämme läpi kunkin maan
koulutusjärjestelmän kahdeksan
kohdan osalta: koulutuksen
pituus, vaadittavat etukäteis-
tiedot, valittavat suuntaus-
vaihtoehdot, työelämä, koulu-
tuspaikat, opiskeliJamäärät ja
opetuksen kansaLnvälisyys.

NorJa, Tanska ja Ruotsi olivat
melko samanlaisilla linjoilla,
mutta Suomi antoi Iähes aina
jonkinlaisen kummastusta herät-
tävän poikkeuksen. Selostan
vain Tanskan, Norjan ja Ruotsin
koulutussysteemJ.t, koska oletan
että arvoisat lukijat tuntevat
suomalaisen järjestelmän.
Islannista ei ollut yhtään
osallistujaa, joten raporttini
jää Islannin osalta puutteel-
liseksi.

Tanskassa on neljä vuotta
kestävä kirjastokoulu, jonka
jälkeen voi jatkaa oPintoja ia
äuorittaa Y1emmän korkeakoulu-
tutkinnon.

Norjassa on koJ.mivuotinen
kirjastokorkeakouJ-u, jonka
jälkeen voi oPiskella vielä
kaksi vuotta ja valmistua
" diplombibtiotekarie " : ksi''
Viime vuonna diPlomikirjas-
tonhoitajakoututuksen oli
aloittanut vain 2-3 oPiskelijaa,
jotka sijoittuvat lähinnä
yrityselämään.

Ruotsissa on kaksivuoti-nen
kirjastokorkeakoulu, jota
ennen täYtYY suorittaa noin
kahden vuoden Pituiset YJ-io-
pisto-oPinnot.

KOULUTUKSEN PITTruS

ETUKÄTEISTIEDOT

Kaikissa Pohjoismaissa on
mahdollLsta päästä opiskelemaan
kirj astontroitaj aksi Poikkeus-
tapauksena. PoikkeustaPausten
siåaänotot olivat Yleensä noin
5-10 prosenttia koko oPiskeli-
j amäärästä.

oletko leipiintynyt
opintoihisi? TYmPiikö ja
kuvottaalro lcir jastotiede,
infornatiikasta
nuhumattakaan? Näetkö
bainajaisia kamalista
aslakklsta, orvoista
termeistä, väärin
luokitetuista teoksista?
Tuleeko monografiasta

kyse
aina

isiin kisoihin, voit
harkita l{iss Isoäiti

tai Miss yLiopisto kisaan
osallistumista. Ties vaikka
onni potkisi juuri SINUA ja
pääsisit naistenlehtiin
esittelemään vaatekaappisi
sisåItöä (kirjahyllyjä,
kirjoista puhumattakaan et
tietenkään enää onistaisi)ja kertomaan, kuinka tylsä
elänä sLnua odotti, ennen
kuin kohtasit suuren onnen.



Tanskassa ja Norjassa edeltä-
viksi opinnoiksi riittää yliop-
pilastutkLnto, kun Ruotsissa
pitää olJ-a noLn kahden vuoden
( 8O pistettä ) yliopisto-opl-nnot
suoritettuna

SUUNTAUS

Tanskassa kaksL ensl-mmäistå
opiskeluvuotta ovat yhteisiä
Xårl<itte. Kolmannen vuoden syksy
on harjoittelua. Loppu opis-
kelusta koost.uu puoliksi va-
paasti valittavista Ja puolJ-ksi
pakollisista aineista, joita
opisketja pystyy yhdistelemään
mielensä mukaan.

Norjassa on myös kaksi yhteistä
vuotta opintoJen alussa, Jonka
JäIkeen on valittava kolmesta
erikoistumislinj asta yksi.
KursseJa voi kuitenkLn vapaasti
yhdistelLä kahden lohkon vä-
liIIä

Ruotsissa pitää valita jompi
kumpi kahdesta IinJasta: kun-
nankirJastot tai tieteelliset
kirjastot.

TYöTILANNE

Kaikissa maissa tuntui olevan
pulaa työpaikoista, joskin
kirjastoalan työtä arveltiin
olevan enemmän verrattuna maiden
yleiseen tilanteeseen.

OPISKELUPAIKAT JA OPISKELIJAT

Tanskassa on ÅIborgin ja Köö-
penhaminan kirjastokoulut.
Kööpenhaminaan otetaan l-2O
opiskelijaa joka syksy ja
Ålborgiin 60. Tanskalaisten
mielestä kouluun on vaikea
päästä. Haku tapahtuu pelkkien
papereiden perusteella. Muille
kuin suomalaisille pääsykoe
o11 tuntematon kummajainen.

Norjalaiset opiskelevat Oslon
kirjastokoulussa, jonne otetaan
1-20 opiskelijaa. On harkittu,
että Norjaan perustettaisiin
toinenkin kirj astokorkeakoulu,
Iähinnä aluepoliittisista
syistä.

l0 Ruotsissa on toistal-seksi valn
Boråsin kirJastokoulu, Jonne
otetaan 270 opiskeJ-lJaa vuo-
sittain. Uuden koulun perusta-
m.isesta on keskusteltu, jottei
koulutuspaikkakunnan sij ainti
olisi opintoJen esteenå Ja
toisaqlta kirJ astokorkeakoulu
tarvitsisi tuekseen yliopJ-ston.
(Tiedättekö muuten mLstä borås-
Iaisten opiskeliJoiden lehden
niml- "Kar1gons klister" juontaa
Juurensa? No, Ingvaristapa
tietysti, Joka kliLstrasi

.' aluepolitiikan kuumimpina .

vuosina kirJ astokorkeakoulunkin
ellosten kaupunkiin Boråsiin. )

KANSAINVÄtISYYS

Muissa pohjoJ-smaissa luetaan
Iähinnä ska4dinaavista kirjal-
lisuutta. Erityisesti Ruotsissa
on kritisoitu kurssimaterLaa-
Iia, silIä se on osittain
vanhentunutta eikä takaa kan-
sainväI isesti kilpaJ.Lukykyistä
tutkintoa,
Tanskalaisten on huolLmatta
EY- j äsenyydestään helpointa
päästä harJoittelemaan Nord-
Plussan kautta pohjoismaihin.
Myös Ruotsissa ja NorJassa
suosLttiin ulkomaista harjoit-
telua. Suomalaisesta käytännöstä
poiketen harjoittelusta ei
saanut palkkaa.

MITÄ JÄI MIELEEN?

Kulttuuri on vahvoilla kirjas-
tonhoitaj akoulutuksessa muissa
Pohjoismaissa. Minut Boråsin
konferenssi pysähdytti mietti-
mään mihin katosi kulttuurin-
vaalijan intoni sen ensimmäisen
opiskeluvuoden jäIkeen? Entä
menettääkö Suomen kirjastolaitos
jotain oleellista kun emme
opiskele kirjallisuutta ja
taiteita pakollisena osana
opintoj amme?

Omaa ruotsiaan ei tulisi häve-
tä, vaan o11a päinvastoin y1-
peä siiLä., että puhuu vierasta
kieltä, kun muut käyttävät
omaa äidinkieltään (islanti-
laiset poisl-ukien). Mitä pie-
nistä kielioppivirheistä., tär-.
keintä on tu11a ymmärretiks,ir. ..

Ja muut ymmärtäväL ky11ä sa-
nojen hakemisen ja tankkaami-
sen. Eihän se nyt niin hirve-
än vakavaa o.tre, jos .pyytää
hampaiden kaiveluun tulitikku-
ja hammastikkujen sijas.ta?

Jos ol,et viitsinYt lukea tämän

löpinän tänne asti ja olet Yhä

kiinnobtirnut konferenssin jär-
jestelytehtävistä, ä1ä ePäröi
ottaa yhteYttä. Soittele nu-

meroon 1,27 I43 tai tule käY-.
i'"mään U'DK: n kokouksissa.
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Meikä1äinen on nYt nähnYt ja

kokenut kaksi konferenssia'
-89 Reykjavikissa ja -91' Bo-

råsissa, olen siis konferens-

sikonkari. (KööPenhamina -90

jäi väliin harjoittelun
vuoksi. ) Seuraava urakka on-

kin sitten ensi vuoden konfe-

renssin järiestäminen TamPe-

ree11a, ninä kun lauPauduin

ja UDK:n hallitus valitsi
vastaamaan konferenssin iär-
jestelYtehtävistä.

Mutta Yksin siitä ei tuLe Yh-

tikäs mitään. Boråsissa hom-

mat kasaantuivat liikaa Parin
ih'iRisen harteill-e ja se nä-

ky.i, vaikka he hienosti ura-

kastaan selvisivätkin ' Mutta

he olisivat o1l-eet helisemäs-

sä jos osanottajia olisi ol--

Lut kYmmenkunta enemmän ' Is-

lannissa ol-i sekä osanottaiia
et,tä jär jestä jiä enemmän, ja

järjestelYt sujuivat upeasti '

Niinpä meidän (UDK & minä)

tarkoituksenamme on koota noin

10 hengeq Porukka suunnitte-
lemaan ja järjestämään konfe-
renssia. Sen kokoisella iär-
jestelytoimikunnalla (kuulos-

taa tietYsti bYrokraattiselta'
mutta aina sitä ei voi vä1ttää)
hommasta Pitäisi selviYtYä ei-
kä kenenkään Pitäisi nääntYä

urakkansa aLle. Ede11-YtYksenä

on tietysti se, etLä jokainen

tekee hommi-a eikä vain istu mu-

kana äänettömänä. Tunnustan

haluavani mukaan oma-aLoittei-
sia ihmisiä.

Toivon, ettei kieli kiikasta
mukaanlähtemisessä. Ruotsia
sie11ä tullaan käyttämään,
mutta jos menee aivan Yli hil-
seen, kukaan ei o1e julistanuL
englaniia pannaan. KYll-ä mi-
nuakin kieltämättä askarruttaa
jo nyL kuinka tulen Ymmärtä-
mään tanskalaisia, mutta ensi
vuonna he ovat kuitenkin mei-
dän armoillamme.

ll

Suonen kotiLutusta ihasteltiinja toisaalta kauhisteltiin sen
vaativuutta. Opiskelijat arve-
livat, että yht.kandin tutkinto
pääaineena kirjastotiede ja
informatiikka täytyy otla
todella arvostettu Suornessa,
koska koulutus on niin perus-
teellinen. Laitoksen teettämän
selvityksen mukaan näin ei
valitettavasti taida oIIa!
Toivottavasti edes pohjoismaiset
kollegamme osaavat arvostaa
suomalaisten kirj astonhoitaj ien
ammattitaitoa tulevissa yh-
teLstyösuhteissa 
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Järnan kunnan kirjasto toimi samassa
rakennuksessa kirjakaupan kanssa.
Kirjastoa uhkasi muutto pienempiin
ja syrjäisempiin tiloihin, mutta
tämä onnistuttiin välttåimään teke_
mällä yhteistyösopimus kirJakaupan
kanssa. Sen mukalsestl kirJaston
ja ktrjakaupan henkilökunta työs_
kentelevät yhdessä, kirJaston puo_
lella on kuitenkin koko aJan koulu_
tettu kirjastonhoitaja. KirJakauppa
sal sopimuksen myötä hiukan lisää
tiIaa.
Sopimuksen etuja kirjastolle ovat
se, että kirJasto saattoi pysyä
keskeisellä paikalla, aukioloaiko_,
Ja on voitu parantaa ja ulospäin
suuntautuvaa toimintaa on voitu
Lisätä. Kirjojen lainaus,FygyJ I ;, ,

maksuttomana ja henkilöltuånan mää_
rä entisellään.
Kirjojen hankinta tapahtuu kirja_
kaupan kautta huomattavastl no_ . :

peammin kuin Bibliotekstjänstin
(vastaa Suomen Kirjastopalvelua)
kautta. Sopimus tuli voimaan 1.g.g1
ja vielä lokakuun alussa ei tie_
detty ratkaisua ongelmaan, miten

".?-ul"tt, tuettelokortit ;[<.i.rJott].e;. : . 
.

Kirjaston lainaus on nouasut huo_

/,

F{,

Iltaohjelmana oli perinteinen Hyggeafeten,
missä jokainen maa esittää jotain ohjelmaa.
Me esitimme ensiksi "lamantorjuntavinkke-
jä" tyyliin: säästät housunpunttejasi kuraan-
tumiselta, kun kävelet sadesäiillä jalkaterät
sisäänpäin käännettyinä (ohje NiksiPirkas-
ta). Sitten vedimme vielä parit "seuraleikit",
jonka jälkeen joku oli todennut yllättyneenä,
että onpas kiva, kun suomalaisillakin on
tollasia. Minkähtinlainen kuva meistii suo-
malaisista on oikein muodostunut? Samana
iltana selvisi myös, että tanskaleiset (edelli-
sen konferensin pitöjät) olivat saaneet sellai-
sen kä.sityksen, että neljä meistii viime vuo-
den osallistujista ei olisi osannut ruo[sia eikä
englantia. Olivat kuulemma miettineet, että
kyseiset hlöt eivät olleet varmaankaan saa-
neet kovin paljon irti konferenssista. Heh,
heh.

Illan loppupuolella koimme suuren jiirky-
tyksen, kun osa meistä suomalaisista olisi
vielä jatkanut vielä hummaamista, mutta
muut väsilhtivät kesken kaiken. Paikalliseen
yökerhoon sisäiinpääsy olisi kustantanut n.
50 suomen markkaa. Jätimme,toiseen ker-
taan.

THE END

Viimeisenä päivänä oli ryhmätöiden koonti
ja esittiiminen sekä aivan lopuksi ryhmä-
potretti. Toivotimme liisnäolijat tervetul-
leiksi ensi vuonna Tampereelle. Lähdimme
Boråsista viimeisinä, noudattaen periaatetta
"koko rahan edestä". Yksi jfiestäjistä tuli
saattamaan meitä rautatieasemalle, tahtoivat
kai varmistaa, etta vaihdamme varmasti
maisemaa...

Sellainen oli tämiinvuotinen konferenssi-
matka. Kivat muistot jiii, aurinko paistoi ja
sillee.

mattavasti, samoin kirJakaupan

myyntl on kasvanut. Niillä on

käytössään myös yhteins

käytössään myös yhteinen faxi
käytössään myös yhtelnen tele-
fax-lalte.
KirJakaupan eduetaJa vakuuttl
yrltyksensä olevan aatteellinen
eLkä sen tavoltteena ole saada

luhuisla kirJakauppoJa kirjasto-
jen yhteyteen.

Uhkana kuitenkin pidettttn sitä'
että köyhät kunnat kirJastotoi-
mLntaansa muiden palveJ.uJen mu-

kana yksityisten yritysten har-
teille. Kenttää säätelemään pe-

räänltuulutettiin kirj astolakia
mahdollisimman pian.
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, Nordsvel6kar år tåligp, starka,
elFqa och vilfigb och dessgtom
YäHtgt snå[a.



Smöstodens nörhet -

storslodens resurser

Borås on vanha teollisuuskaupunki
ja myös useiden ruotsalaisten pos-

timyyntifirmojen kotipaikka. Posti-
myyntifirmojen edeltäj inä toimivat
västgötaknallarit, Länsi-Göötanmaal-

ta kotoisin olevat kiertävät kau-
pustelijat, ja joiden virkaveljiä
Suomessa kai lähinnä olivat laukku-
ryssät. Västgötaknallien liikemies-
taidosta kertoo seuraava kansantari-
na, joka on kirjoitettu muistiin
länsigööttien rakkaiden naapurien
eli itägööttien keskuudessa.

Olipa keman kaksi västgötaknallea,
jotka kulkivat tavaroineen. Eräänä

päivänä, kun he vaelsivat tietä
eteenpäin yhdessä he näkivät pie-
nen sammakon, joka loikkasi pyörän-
jäljen yli.

ItKuulehan veliseni, näetkö tuon
pikkuruisen loikkijan?rr sanoi

toinen.
I'Kyllä minä sen näenrt, sanoi toi-
nen.
rrKuulehan velisenirr, sanoi en-

simmäinen trjos syöt sen elävänä

karvoineen kaikkineen, saat mi-
nulta kokonaisen riikintaalerinl rl

No, mitäPä ei länsigöötti tekisi

rahan takia. NiinPä toinbn kumar-

tui tavoittamaan sammakkoa' sai

sen kiinni ja tunki sen vaivalfoi-

sesti suuhunsa. Sammakko sätkytte-

li kovasti ja se ei tosiaan ollut

helposti nielaistava' Hän seisoi

paikallaan ja nieleksi, mutta sam-

makko oli liukas, kurainen ja ä1-

löttävä. LoPulta se kuitenkin

luiskahti sinne minne Pitikin'

Länsigöötti sai riikintaalerinsa'
ja matka jatkui.

Vähän ajan kuluttua tuli taas Pie-

ni sammakko loikkien tien Yli '

trKuulehan velisenirr sanoi äsken

sammakon niellYt' "näetkö tuon

pikkuruisen loikkij an? rl

"Kyllä minä sen näenrr' vastasi toi-

nen.

'rKuulehan veliseni' ios sYöt sen

elävänä karvoineen kaikkineen' saat

minulta kokonaisen riikintaalerin I rl

Jaa-a, ajatteli toinen' jos kerran

kaveri niin miksei hänkin pystyisi'

Ja häntä todella harmitti rahan

menetYs' NiinPä hän otti sammakon

tieltä suuhunsa ja Yritti vuoros-

taan saada sen mahaansa'

Hänellä oli Yhtä vaikeaa kuin

kollegallaan, mutta vaikka sam-

makko oli liukas, kurainen ja

ä1löttävänmakuinen, niin loPulta

se meni sinne minne Pitikin' Ja

niin hän sai riikintaalerinsa ta-

kaisin. Mutta sitten Yhtäkkiä sY-

tytti molemmilla länsigöötillä'

He katsoivat toisiaan hetken ja

sanoivat sitten Yhteen ääneen:

rrKuulehan veliseni, mitä iloa

meille oikeastaan oli tästä Puu-

hasta?rl

th{
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ILONAIHEITA

Jos ensivaikutelma oli hieman "köyhä", niin
ilonaiheita alkoi ilmaantua heti ensimmäise-
nä iltana. Ensinnäkin huomasimme, että
noin viiden minuutin kävelymatkan päässä
sijaitsi postimyynnin mekka Ellos ja paljon
muita kivoja kauppoja. Varsinkin seurueem-
me mie.spuolinen jäsen tuntui olevan erityi-
sen innostunut asiasta... Toisen mukavan
yllätyksen koimme ruoan merkeissä (kuin-
kas muuten); menimme syömään thaimaa-
lais-sin gaborelais-ind onesilais-tiibetiläiseen
(tai jotain sinnepäin) ravintolaan. Ruoka oli
erittäin herkullista, kuten koko konferenssin
ajan, ja olut maistui. Tästä opin taas sen,
että kannattaa huolehtia ihmisten perustar-
peista ensin, näin he pysyvät kokonaisuudes-
saan paljon tyytyväisimpinä.

VIRALLISTA OHJELMAA

Ensimmäisen päivän viralliseen ohjelmaan
ku ului kirjailij avierailu (B unny Ragnerstam ),
ryhmätöitä ja pari luentoa. Luentojen aiheina
olivat "Kamp mot de räta linjernas tyrani" ja
"Entreprenad på annat vis". Ryhmätöissä
käsiteltiin kirjastoja ja kulttuuria (olihan
kulttuuri konferenssin pääaihe), ,Ären ja
Jiirnan malleja sekä kirjastoalan koulutusta
eri pohjoismaissa. Ryhmätöissä tuli selvästi
ilmi Suomen ja muiden pohjoismaiden kou-
lutuksen painopi,ste-erot; va$inkin ruotsissa
ollaan hyvin kulttuuripaihotteisia.. ::i

Illalla menimme paikalliselle Yo-talolle,,
jossa paikallaolijoilla oli' jo ;kova meno
pää11ä. Tässä vaiheessa:oli.si piontii.vieraan-
varaisuutta käivannut; paikallaolijoilla kun
oli jo täysi mono päällä, eikä meitä tuntUnut
kukaan huomaavan (ihan oltiin ulkomailta
asti tultu, eikä mitäiin m.ielenkiintoa). Mi-
nultakin kysyttiin heti ensimmäiseksi, että
"Har du biljett'en?". (Johon minä iilykkäästi
vastasin "Konfprens, konferens".) Illaöta
muodostui kuitenkin hauska, kiitos paljolti

hyvän bändin. Meidät konferenssilaiset
kyydittiin säädylliseen aikaan nukkumaan,
isäntävtiki juhli kuulemma aina aamutun-
neille asti.

LAMANTORJUNTAVINKKEJÄ

Toisen piiivän pääohjelmanumero oli pa-
neelikeskustelu kirjastojen yksityistämisestä.
Pannelista ymm:irsin tiillä kertaa suurimman
osan (vrt. edellisvuoden Köpiksen konfe-
renssin kolmituntinen, tanskankielinen pa-
neeli). Loppupäivä sujui ryhmätöitlen paris-
sa, ja taas tuli todettua, että on se niin vää-
rin, kun muut voi puhua äidinkieltään ja
minä en. Taisivat .saada vähän hiljaisen
kuvan meikäläisestä.
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Noin kuukausi sitten jiirjestettiin taas vuo-
sittainen pohjoismainen kirjastoalan konfe-
renssi, tällä kertaa Ruotsissa, Boråsissa.
Viime keväänä meitä konferenssiin lähtiöitä
oli tiiydet kymmenen, mutta lama tuli ja
verotti joukkoammme raskaalla kädetlä.
Loppujen lopuksi meitä urheita oli vain
neljä, mutta niinkuin sanottu on "ei se mää-
rä, vaan se laatu".

Tiedottamisen, varsinkin ajoissa tiedottami-
sen tiirkeys, tuli taas ilmi tämiin vuotisessa
konferenssissa. Ruotsalaiset olivat kyllä
ajoissa keväällä kyselemässä ketkä evat
tulossa, mutta unohtivat melkein kokonaan
ilmoitella itseståiän nyt syksyllä. Tosin tilan-
ne ei ollut meille niin huono kuin norjalai-
sille; he saivat vahvistetun tiedon konferens-
sista kaksi piiivää ennen sen alkua!

Liekö sitten johtunut konferenssin aikaisesta
ajankohdasta tai huonosta tiedonkulusta,
osanottajamäiirä jiii tåinä vuonna normaalia
pienemmiiksi (20 hlöä). Islannista ei tullut
ketään, ja muiden maiden kiintiöt eivät
olleet täynnä. Meitä suomalaisia oli yhteen-
sä kahdeksan; meidän tamperelaisten lisiiksi
neljä oululaista. Turkulaisia ei niikynyt eikä
kuulunut. Toivottavasti tiimåin vuotinen kato
korjaantuu ensi vuonna, kun iise j:irjestiim-
me ko. tapahtuman.

SAAPUMINEN

Vaikka Boråsilaiset olivatkin hieman myö=
hiissä yhteydenotossaan, olimme me tam-
perelaiset ajoissa paikalla (+nsimmåiisinä).
Meitä oli vastassa kaksi ystiivåillisesti hy-
myilevää konferenssi.n "työhevosta" (heidän
oma ilmaisunsa). Säästyin vielä tåissä vai-
heessa jiirkytyk.seltä, jonka tiesin tulevan, ts.
ymmilrsin vielä tä.ssä vaiheessa liihe.s kaiken.
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Torstaiaamun toinen esitelmöijä
oli Uno Nilsson, joka on uutta
kirjastoajattelua kehittävän pro-
jekitin johtoryhmän jäsen. Projek-

tin nimenä on rrKampen mot de räta
linjernas tyrannirr ja lähtökohta-
na on, että institutionaalistunut
kirjasto on jäänyt jälkeen yhteis-
kunnan kehityksestä. Kirjaston koe-

taan edustavan rrniitärr kuten polii-
si tai työnväIitys, vaikka aluksi
kirjastokin on kuulunut' rrmeihinrr.

Kirjastosta on tullut koulutetulle
keskiluokalle tarkoitettu laitos'
joka ei työväenluokkaan kuuluvia

houkuttele. Projektin tavoitteena

on saada kirjastomaailman ulkopuo-
lel1a oleva yhteiskunnan osa kisko-
maan kirjasto luokseen

maan paikoilleen jämähtänyt kirjas-
to luokseen.

Projektiin osall-istuu 12 erikokois-
ta kirjastolaitosta. Pyrkimyksenä

on saada aikaan muutoksia niin kir-
jastotiloissa kuin henkilökunnan

työskentelytavoissa. Ihmisten tie-
detään kuitenkin piilevästi pelkää-

;,vän h'di-:retrl ai s'-a r.tuurtoi:siar. FIitä
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suurempi kaaos ympäristössä vaIlit-
see, sitä enemmän vaaditaan turval-
lisuuden tunnetta. Henkilökunnasta

muodostetaan ryhmiä, joiden avulla
pyritään turvallisuutta luomaan.

Työntekijöiden kätketvt kyvyt pyri-

tään löytämään ja jokaisen annetaan

tehdä sitä missä hän to-
della on hyvä. Toisten re-
viireille ei kuitenkaan saa

astua. Ne, jotka vastustavat

muutosta, eristetään (aika huria! )

ei ihmistä vaan hänen ominaisuu-

tensa. (mina en kYl1ä tätä käsi-

tä mutta niin hän sanoi)

Kirjaston avaamisessa muulle

maailmalle käytetään apuna niin
psykologeja kuin arkkitehtejakin.
Mitä suurempi kirjasto on kyseessä'

sitä enemmän työtä myös muutoa våå-

tii. JohtaJan merkitys proJektin

onnistumlsessa katsotaan hyvln

tärkeäksl.
ProJektiin osallistuvien kl.rjas-
toJen välillä on yhteistyöt
toJen vällnen yhteistyö on tär-
keää, ne muodostavat verkon, jon-

ka sisällä vaihdetaan kokemuksia.
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Meidät lastattiin pii,klcu,bussiin (nainen ratis-
sa, iik!) ja vietiin maiapaikkaamme; Boråsin
retkeilymajalle. Pienen selvittelyn jälkeen
yöpaikka oli kondiksessa ja meille lykättiin
kukertavankeltainen imuovipussi. Jännityk-
semme oli suuri; mitä pussissa on? Ja mitäs
sieltä sitten löytyikään: siivoustarvikkeita ja
tarkat siivousotrjeet (ette tiediikkään, miten
monta vaihetta tyynyn oikeaoppisessa pöyhi-
misessä on). No, mo hipsimme pesuai-

neinemme ja rätteinemme, makuupussit
keikkuen huoneeseemme, jonka seinäf,le oli
isketty ukaasi "det iir ABSOLUT förbjuden
käyttää makuupussia sängyssä". (Mitäs
varten ne sälinnöt olivatkaan?)
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Tommy 01sson o1i perinteisen
ma11in puolustaja. Hänen mie-
lestään kaikki riippuu meistä
itsestämme siis kirjaston
työnteki jöistä. I'Meidän on
näyLettävä mihin kelpaamme,

ta1oude11ise11a puo1e1-
01sson sanoi. Hän tun-

olevan huolissaan siitä 
'että yriLyspohjaiset kirjas-

tor keskittyisivät liikaa
bestsellereihin ja painotti
sitä, että kirjastoissa täy-
tyy o11a sitä kirjallisuutta,
mitä kirjakaupoissa ei o1e
ja rnuistutti pienestä kieli-
alueesta ja pienistä Painok-
sista.

Kristina Persson DIK:stä ka1-
listui mieliPiteissään mYös
perinteisen Puo1el1a, joskaan
åi niin ehdottomasti kuin 01s-
son. Perssonin mielestä kunnat
eivät voi koskaan vä1ttää
vastuutaan kirjastoista. Hä-
neltä tuli tiukka ei YksitYis-
tämise11e ja YritYistämisissä
on joka tapaus ratkaistava
erikseen, mitään YleistYksiä
ei saa thedä, ia on PerinPoh-
jaisesti Lutkittava kunnalli-
sen toteuttamisen mahdollisuus.

..tr ., d' t*:.t

SK:TF:n Kristina o1i statis-
ti'n osapsa koko Paneelissa.
Hän el ollut. kirjastoihminen
vaan liiton Pa1kka1istoi11a.
Hän esitti joitakin näkemYk=
siä henkilökunnan osuusLoimin-
nasta, mutta muuten en hänen
kannastaan saanut liiemmä1tl
selvää

Vielä vaikeampi tapaus o1i
Bertil Quentzer, joka ei o11ut
oikeassa paikassa. Häne1tä
ky11ä tuli juttua ja paljon
kun hän sai puheenvuoron,
mutta hän liikkui eri ajassa,
muinaisissa roomalaisissa ja
muualla historiassa. Ainoa
muistiinpanoni hänen jutuis-
taan kysymysmerkkien 1isäksi
on s€, että historiallista
näkökulmaa ei tule unohtaa:
kaupallisuutLa on o1lut jo
ennenkin.

Kaikki keskustelijaL olivat
yhtä mieltä yhdestä asiasta:
keskustelun käynnistyminen
kirjastojen tulevaisuudesta
ja taloudellisesta asemasta
on hyvä asia.

Moni paneelin kuuntelija jäi
ja syysLä kaipaamaan åre-

laista kirjastonhoitajaa pa-
neeliin. Poliitikko ei pys-
tynyt täyttämään kuunteli-
joiden tiedontarvetta tä1Lä
osin. Alkuperäisessä ohjel-
massa oli kirjastonjohtajan
nimi paneelikeskustelun koh-
da11a, mutta hän ei pääs-
sytkään tulemaan.

Lähtötilanne: Vaalea viikinki
seisoo tuolilla popliinitakki
päällään, ja hänen ympärillään

huojuu joukko mustiin t-paitoi-
hin pukeutuneita kannustajia.
Kun tämä ÅtUorgin Kennedy aloit-
taa englanninkielisen julistuk-
sensa (puhetyyli on haettu val-
tameren takaa ilmeisesti), säes-

tää kannattajalauma häntä tämän

tästä ilAahlil, rr[56rr ja "Hallelu-
ja! rr -huudahduksin. Saarnaajan

viesti on seuraava:

f would presume that the world
consisted of books. A matter of
fact I would hope...I wlsh...Nol
f have a dream that everybody
will have the same deep sensitive
feeling about books as I do. May-
be Irm a little funny, even
wel.rd, but I mean: Fags are mar_
rying fags, they got thei.r own

community, people are uslng yoga
and meditation to create better
llfe. People are even hitting
each other to get sexual satis_
faction, so nobody is safe anymore,
rcause everybody smacks everybody's
butt.

I have a drean, that one day love
and sexual attractions to books

will be recognized and acknowl-
edged as usual relationships.
I have a dream that the world def-
lnitely would be a better place to
live, drive, survive and provide
you with an immedLately satis-
faction and inslde happiness.
I have a dream, that one day

everybody will respect books and

say: ilDonrt ask what the book can

do for you, but what you can do

for the book. r,

I have a dream, that one day

everybody wilL join together in a

big caress and say: trlch bin ein
Bibliothekartrl

Löytyy myös Bundfald nr 7L, s. 18.,

Pikagallup osoitti, että 80 %

tanskalaisista naispuolisista
kirj astoalan opiskeli j oista
suhtautuu Ison'Beltin silta-
hankkeeseen kielteisesti ja'
vain 20 % kannattaa sitä.
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Torstaiaamun ensimmäinen Puhuja

oli BunnY Ragnerstam, vuonna 1944

syntynyt kirJalt"ija, joka llmoit-

ti klinnostuksensa kohteiksl kir-

jaston historian, kehitYksen ja

roolin. Ragnerstan kertoi kaik-

kien luulevan häntä sosiaali-

dernokraatiksi, mutta hän ei

myöntänYt olevansa tYöväenLuo-

kan puhemies.

Ragnerstam kertol Ruotsin kansan-

ki rjastojen kehltyksen al-kuvai:'

heista. 18Oo-1uvu11a o1i kahden-

tyyppisiä kirjastoJa: kauPalli-

set, kirJakauPPojen YhteYdessä

toimlvat Ja idealistiset, keski-

Iur:kkaisten ytrdtstysten ylläpitä-
mät ktrjastot, joiden tavoitteena

oLi kansan sivistäminen. Jälkim-
mäinen ryhmä voitiln vielä Jakaa

kahtia uskonnollisiin ja llberaa-
Leihin kirjaetoihin.
Ens immäinen työväenluokkainen

ilman ylenpää tulevaa ohJausta toi-
miva kirjasto pgrustettiin vuonna

1845. Sen toimlnta oli kuitenkin

valtaapitävien sllmissä epäilyt-.

tävää ja kirjastonhoitaja joutul

kymmenen vuoden kuluttua lähtemään

Amerikkaan.

Työväenluokka Yrittl l8Oo-luvun

aikana vielä kahdesti saada aikaan

omaa kirJastotolnintaa' mutta tu-

lokset oltvat vähäisiä' Ragnersta-

" -äenluokka halusi
min mukaan tYovr

itselleen hYödYllisiä ktrJoJa'

KaunoklrJalllsuus oll työväenluo-

kan silmlssä sontaa, keskiluokan

kirJoittamaa ja keskiLuokalLe tar-

koitettua; neidit lukivat romaane-

ja.
l92O-luvulLa alettiln Perustaa

kunnaLlisia kirjastoja, kun Ylä-

luokka huomasl olevansa vähemmls-

tö. Perusajatuksena oLi demokraat-

tisuus, tolminnassa pyrittlin Iöy-

tämään kaikklen YhteiskuntarYh-
mlen pienin Yhteinen nimtttäjä.
Nykyään klrJasto on Ragnerstamin

mukaan kaupallistumassa ja demok-

raattinen kirJastolaitos häviä-

mässä. Työväenluokka on kuitenkin
yhä olemassa ja vaikka sen käsitYs

kulttuurista ei ole kovin myöntei-

nen - lukeminen ei ole mlehekästä -
se voi aLoittaa oman kirjastotoi-
mintansa, jos se jätetään nYkYisen

kirJastolaitoksen ulkopuolelle.
Kirjaston. voinakkaan kegkiluokkaL-

sen leiman Ragnerstam uskoi säiIy-
vän. Hän uskol, että ktrjastonhol-
tajiksl oplks
tajikst opiskelevat ovat lähtöisin
keskiLuokasta.

keskiluokan perhelstä.

?r1

Konferenssin ohjelmaan kuului
paneelikeskustelu yrityspohjai-
sista yleisistä kirjastoista.
Keskustelun osanoLtajat olivat
Tommy 0lsson Boråsin kaupungin-
kirjastosta, Thomas Hägg Åren
kunnanvaltustosta, kirjaston-
hoitaja Kristina Persson Göte-
borgista ammattiyhdistys DfK:n
(Dokumentation inf ormation
kultur) edustajana, toinen
Kristina - sukunimi jäi epä-
selväksi ammattiliitto
SKTF: stä ( Sveriges kommunal-
tjänstemannaförbund) sekä Ber-
ti1 Quentzer Boråsin kirjasto-
korkeakoulusta.

KeskusLelu o1i ympäripyöreää
ja eksyi vä1i11ä aiheesta.
(Ymmärtämistäni saattoi tosin
haitata årelaisedustajan mur-
teellinen ruotsi ja se etLäpienikin herpaantuminen vie-
raskielistä paneelikeskust,e-
1ua kuunnellessa pudotLi kär-
ryiltä joksikin aikaa. )Keskustelua dominoivat herrat
Hägg ja Olsson, toinen ttyri-
tyistärnisentt puolesta, toinen
vastaan.

&

Käytän termiä yrityistäminen
(kielitoimistosta viis) tai
yrityspohjainen, koska Åren
edustajan mukaan kysessä ei
o1e yksityisLäminen. Hän
määritteli sen näin:
ttKommunen 1ägger ut vissa
verksamhet på entreprenad
= Entreprenad. Kommunen s1u-
tar vara huvudman = Privat-
isering. tt

Meikäläisen sanakirj
tää entreprenad-sana
hinnä urakoinniksi,
oma väännös sallittane

Thomas Hägg puolusti ponte-
vasti Ären ratkaisua siir-
tää kirjastopalvelujen tuot-
taminen NBU:11e (Nordisk
BilblioteksuLveckling AB),
koska se oli kunnan talouden
kannalta ainoa vaihtoehto.
Hän painotti myös sitä, että
kirjastoväen täytyy o11a va-
rautuneita moniin muutoksiin,
uusia työmuotoja on tulossa.
Hägg mainosti, että Åressa
on aukioloaikoja pystytty 1i-
säämään työl1istämällä hen-
kiLökuntaa toisin kuin ennen.
(Miten ja kuinka paljon
saamaLta se1viL1e., kun H

ei ol1ut kirjaston edust
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Moni paneelin kuuntelija jäi
ja syysLä kaipaamaan åre-

laista kirjastonhoitajaa pa-
neeliin. Poliitikko ei pys-
tynyt täyttämään kuunteli-
joiden tiedontarvetta tä1Lä
osin. Alkuperäisessä ohjel-
massa oli kirjastonjohtajan
nimi paneelikeskustelun koh-
da11a, mutta hän ei pääs-
sytkään tulemaan.

Lähtötilanne: Vaalea viikinki
seisoo tuolilla popliinitakki
päällään, ja hänen ympärillään

huojuu joukko mustiin t-paitoi-
hin pukeutuneita kannustajia.
Kun tämä ÅtUorgin Kennedy aloit-
taa englanninkielisen julistuk-
sensa (puhetyyli on haettu val-
tameren takaa ilmeisesti), säes-

tää kannattajalauma häntä tämän

tästä ilAahlil, rr[56rr ja "Hallelu-
ja! rr -huudahduksin. Saarnaajan

viesti on seuraava:

f would presume that the world
consisted of books. A matter of
fact I would hope...I wlsh...Nol
f have a dream that everybody
will have the same deep sensitive
feeling about books as I do. May-
be Irm a little funny, even
wel.rd, but I mean: Fags are mar_
rying fags, they got thei.r own

community, people are uslng yoga
and meditation to create better
llfe. People are even hitting
each other to get sexual satis_
faction, so nobody is safe anymore,
rcause everybody smacks everybody's
butt.

I have a drean, that one day love
and sexual attractions to books

will be recognized and acknowl-
edged as usual relationships.
I have a dream that the world def-
lnitely would be a better place to
live, drive, survive and provide
you with an immedLately satis-
faction and inslde happiness.
I have a dream, that one day

everybody will respect books and

say: ilDonrt ask what the book can

do for you, but what you can do

for the book. r,

I have a dream, that one day

everybody wilL join together in a

big caress and say: trlch bin ein
Bibliothekartrl

Löytyy myös Bundfald nr 7L, s. 18.,

Pikagallup osoitti, että 80 %

tanskalaisista naispuolisista
kirj astoalan opiskeli j oista
suhtautuu Ison'Beltin silta-
hankkeeseen kielteisesti ja'
vain 20 % kannattaa sitä.
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Noin kuukausi sitten jiirjestettiin taas vuo-
sittainen pohjoismainen kirjastoalan konfe-
renssi, tällä kertaa Ruotsissa, Boråsissa.
Viime keväänä meitä konferenssiin lähtiöitä
oli tiiydet kymmenen, mutta lama tuli ja
verotti joukkoammme raskaalla kädetlä.
Loppujen lopuksi meitä urheita oli vain
neljä, mutta niinkuin sanottu on "ei se mää-
rä, vaan se laatu".

Tiedottamisen, varsinkin ajoissa tiedottami-
sen tiirkeys, tuli taas ilmi tämiin vuotisessa
konferenssissa. Ruotsalaiset olivat kyllä
ajoissa keväällä kyselemässä ketkä evat
tulossa, mutta unohtivat melkein kokonaan
ilmoitella itseståiän nyt syksyllä. Tosin tilan-
ne ei ollut meille niin huono kuin norjalai-
sille; he saivat vahvistetun tiedon konferens-
sista kaksi piiivää ennen sen alkua!

Liekö sitten johtunut konferenssin aikaisesta
ajankohdasta tai huonosta tiedonkulusta,
osanottajamäiirä jiii tåinä vuonna normaalia
pienemmiiksi (20 hlöä). Islannista ei tullut
ketään, ja muiden maiden kiintiöt eivät
olleet täynnä. Meitä suomalaisia oli yhteen-
sä kahdeksan; meidän tamperelaisten lisiiksi
neljä oululaista. Turkulaisia ei niikynyt eikä
kuulunut. Toivottavasti tiimåin vuotinen kato
korjaantuu ensi vuonna, kun iise j:irjestiim-
me ko. tapahtuman.

SAAPUMINEN

Vaikka Boråsilaiset olivatkin hieman myö=
hiissä yhteydenotossaan, olimme me tam-
perelaiset ajoissa paikalla (+nsimmåiisinä).
Meitä oli vastassa kaksi ystiivåillisesti hy-
myilevää konferenssi.n "työhevosta" (heidän
oma ilmaisunsa). Säästyin vielä tåissä vai-
heessa jiirkytyk.seltä, jonka tiesin tulevan, ts.
ymmilrsin vielä tä.ssä vaiheessa liihe.s kaiken.
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Torstaiaamun toinen esitelmöijä
oli Uno Nilsson, joka on uutta
kirjastoajattelua kehittävän pro-
jekitin johtoryhmän jäsen. Projek-

tin nimenä on rrKampen mot de räta
linjernas tyrannirr ja lähtökohta-
na on, että institutionaalistunut
kirjasto on jäänyt jälkeen yhteis-
kunnan kehityksestä. Kirjaston koe-

taan edustavan rrniitärr kuten polii-
si tai työnväIitys, vaikka aluksi
kirjastokin on kuulunut' rrmeihinrr.

Kirjastosta on tullut koulutetulle
keskiluokalle tarkoitettu laitos'
joka ei työväenluokkaan kuuluvia

houkuttele. Projektin tavoitteena

on saada kirjastomaailman ulkopuo-
lel1a oleva yhteiskunnan osa kisko-
maan kirjasto luokseen

maan paikoilleen jämähtänyt kirjas-
to luokseen.

Projektiin osall-istuu 12 erikokois-
ta kirjastolaitosta. Pyrkimyksenä

on saada aikaan muutoksia niin kir-
jastotiloissa kuin henkilökunnan

työskentelytavoissa. Ihmisten tie-
detään kuitenkin piilevästi pelkää-

;,vän h'di-:retrl ai s'-a r.tuurtoi:siar. FIitä

+

suurempi kaaos ympäristössä vaIlit-
see, sitä enemmän vaaditaan turval-
lisuuden tunnetta. Henkilökunnasta

muodostetaan ryhmiä, joiden avulla
pyritään turvallisuutta luomaan.

Työntekijöiden kätketvt kyvyt pyri-

tään löytämään ja jokaisen annetaan

tehdä sitä missä hän to-
della on hyvä. Toisten re-
viireille ei kuitenkaan saa

astua. Ne, jotka vastustavat

muutosta, eristetään (aika huria! )

ei ihmistä vaan hänen ominaisuu-

tensa. (mina en kYl1ä tätä käsi-

tä mutta niin hän sanoi)

Kirjaston avaamisessa muulle

maailmalle käytetään apuna niin
psykologeja kuin arkkitehtejakin.
Mitä suurempi kirjasto on kyseessä'

sitä enemmän työtä myös muutoa våå-

tii. JohtaJan merkitys proJektin

onnistumlsessa katsotaan hyvln

tärkeäksl.
ProJektiin osallistuvien kl.rjas-
toJen välillä on yhteistyöt
toJen vällnen yhteistyö on tär-
keää, ne muodostavat verkon, jon-

ka sisällä vaihdetaan kokemuksia.

o(hen 45I
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Meidät lastattiin pii,klcu,bussiin (nainen ratis-
sa, iik!) ja vietiin maiapaikkaamme; Boråsin
retkeilymajalle. Pienen selvittelyn jälkeen
yöpaikka oli kondiksessa ja meille lykättiin
kukertavankeltainen imuovipussi. Jännityk-
semme oli suuri; mitä pussissa on? Ja mitäs
sieltä sitten löytyikään: siivoustarvikkeita ja
tarkat siivousotrjeet (ette tiediikkään, miten
monta vaihetta tyynyn oikeaoppisessa pöyhi-
misessä on). No, mo hipsimme pesuai-

neinemme ja rätteinemme, makuupussit
keikkuen huoneeseemme, jonka seinäf,le oli
isketty ukaasi "det iir ABSOLUT förbjuden
käyttää makuupussia sängyssä". (Mitäs
varten ne sälinnöt olivatkaan?)

FL



Smöstodens nörhet -

storslodens resurser

Borås on vanha teollisuuskaupunki
ja myös useiden ruotsalaisten pos-

timyyntifirmojen kotipaikka. Posti-
myyntifirmojen edeltäj inä toimivat
västgötaknallarit, Länsi-Göötanmaal-

ta kotoisin olevat kiertävät kau-
pustelijat, ja joiden virkaveljiä
Suomessa kai lähinnä olivat laukku-
ryssät. Västgötaknallien liikemies-
taidosta kertoo seuraava kansantari-
na, joka on kirjoitettu muistiin
länsigööttien rakkaiden naapurien
eli itägööttien keskuudessa.

Olipa keman kaksi västgötaknallea,
jotka kulkivat tavaroineen. Eräänä

päivänä, kun he vaelsivat tietä
eteenpäin yhdessä he näkivät pie-
nen sammakon, joka loikkasi pyörän-
jäljen yli.

ItKuulehan veliseni, näetkö tuon
pikkuruisen loikkijan?rr sanoi

toinen.
I'Kyllä minä sen näenrt, sanoi toi-
nen.
rrKuulehan velisenirr, sanoi en-

simmäinen trjos syöt sen elävänä

karvoineen kaikkineen, saat mi-
nulta kokonaisen riikintaalerinl rl

No, mitäPä ei länsigöötti tekisi

rahan takia. NiinPä toinbn kumar-

tui tavoittamaan sammakkoa' sai

sen kiinni ja tunki sen vaivalfoi-

sesti suuhunsa. Sammakko sätkytte-

li kovasti ja se ei tosiaan ollut

helposti nielaistava' Hän seisoi

paikallaan ja nieleksi, mutta sam-

makko oli liukas, kurainen ja ä1-

löttävä. LoPulta se kuitenkin

luiskahti sinne minne Pitikin'

Länsigöötti sai riikintaalerinsa'
ja matka jatkui.

Vähän ajan kuluttua tuli taas Pie-

ni sammakko loikkien tien Yli '

trKuulehan velisenirr sanoi äsken

sammakon niellYt' "näetkö tuon

pikkuruisen loikkij an? rl

"Kyllä minä sen näenrr' vastasi toi-

nen.

'rKuulehan veliseni' ios sYöt sen

elävänä karvoineen kaikkineen' saat

minulta kokonaisen riikintaalerin I rl

Jaa-a, ajatteli toinen' jos kerran

kaveri niin miksei hänkin pystyisi'

Ja häntä todella harmitti rahan

menetYs' NiinPä hän otti sammakon

tieltä suuhunsa ja Yritti vuoros-

taan saada sen mahaansa'

Hänellä oli Yhtä vaikeaa kuin

kollegallaan, mutta vaikka sam-

makko oli liukas, kurainen ja

ä1löttävänmakuinen, niin loPulta

se meni sinne minne Pitikin' Ja

niin hän sai riikintaalerinsa ta-

kaisin. Mutta sitten Yhtäkkiä sY-

tytti molemmilla länsigöötillä'

He katsoivat toisiaan hetken ja

sanoivat sitten Yhteen ääneen:

rrKuulehan veliseni, mitä iloa

meille oikeastaan oli tästä Puu-

hasta?rl

th{
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ILONAIHEITA

Jos ensivaikutelma oli hieman "köyhä", niin
ilonaiheita alkoi ilmaantua heti ensimmäise-
nä iltana. Ensinnäkin huomasimme, että
noin viiden minuutin kävelymatkan päässä
sijaitsi postimyynnin mekka Ellos ja paljon
muita kivoja kauppoja. Varsinkin seurueem-
me mie.spuolinen jäsen tuntui olevan erityi-
sen innostunut asiasta... Toisen mukavan
yllätyksen koimme ruoan merkeissä (kuin-
kas muuten); menimme syömään thaimaa-
lais-sin gaborelais-ind onesilais-tiibetiläiseen
(tai jotain sinnepäin) ravintolaan. Ruoka oli
erittäin herkullista, kuten koko konferenssin
ajan, ja olut maistui. Tästä opin taas sen,
että kannattaa huolehtia ihmisten perustar-
peista ensin, näin he pysyvät kokonaisuudes-
saan paljon tyytyväisimpinä.

VIRALLISTA OHJELMAA

Ensimmäisen päivän viralliseen ohjelmaan
ku ului kirjailij avierailu (B unny Ragnerstam ),
ryhmätöitä ja pari luentoa. Luentojen aiheina
olivat "Kamp mot de räta linjernas tyrani" ja
"Entreprenad på annat vis". Ryhmätöissä
käsiteltiin kirjastoja ja kulttuuria (olihan
kulttuuri konferenssin pääaihe), ,Ären ja
Jiirnan malleja sekä kirjastoalan koulutusta
eri pohjoismaissa. Ryhmätöissä tuli selvästi
ilmi Suomen ja muiden pohjoismaiden kou-
lutuksen painopi,ste-erot; va$inkin ruotsissa
ollaan hyvin kulttuuripaihotteisia.. ::i

Illalla menimme paikalliselle Yo-talolle,,
jossa paikallaolijoilla oli' jo ;kova meno
pää11ä. Tässä vaiheessa:oli.si piontii.vieraan-
varaisuutta käivannut; paikallaolijoilla kun
oli jo täysi mono päällä, eikä meitä tuntUnut
kukaan huomaavan (ihan oltiin ulkomailta
asti tultu, eikä mitäiin m.ielenkiintoa). Mi-
nultakin kysyttiin heti ensimmäiseksi, että
"Har du biljett'en?". (Johon minä iilykkäästi
vastasin "Konfprens, konferens".) Illaöta
muodostui kuitenkin hauska, kiitos paljolti

hyvän bändin. Meidät konferenssilaiset
kyydittiin säädylliseen aikaan nukkumaan,
isäntävtiki juhli kuulemma aina aamutun-
neille asti.

LAMANTORJUNTAVINKKEJÄ

Toisen piiivän pääohjelmanumero oli pa-
neelikeskustelu kirjastojen yksityistämisestä.
Pannelista ymm:irsin tiillä kertaa suurimman
osan (vrt. edellisvuoden Köpiksen konfe-
renssin kolmituntinen, tanskankielinen pa-
neeli). Loppupäivä sujui ryhmätöitlen paris-
sa, ja taas tuli todettua, että on se niin vää-
rin, kun muut voi puhua äidinkieltään ja
minä en. Taisivat .saada vähän hiljaisen
kuvan meikäläisestä.
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Järnan kunnan kirjasto toimi samassa
rakennuksessa kirjakaupan kanssa.
Kirjastoa uhkasi muutto pienempiin
ja syrjäisempiin tiloihin, mutta
tämä onnistuttiin välttåimään teke_
mällä yhteistyösopimus kirJakaupan
kanssa. Sen mukalsestl kirJaston
ja ktrjakaupan henkilökunta työs_
kentelevät yhdessä, kirJaston puo_
lella on kuitenkin koko aJan koulu_
tettu kirjastonhoitaja. KirJakauppa
sal sopimuksen myötä hiukan lisää
tiIaa.
Sopimuksen etuja kirjastolle ovat
se, että kirJasto saattoi pysyä
keskeisellä paikalla, aukioloaiko_,
Ja on voitu parantaa ja ulospäin
suuntautuvaa toimintaa on voitu
Lisätä. Kirjojen lainaus,FygyJ I ;, ,

maksuttomana ja henkilöltuånan mää_
rä entisellään.
Kirjojen hankinta tapahtuu kirja_
kaupan kautta huomattavastl no_ . :

peammin kuin Bibliotekstjänstin
(vastaa Suomen Kirjastopalvelua)
kautta. Sopimus tuli voimaan 1.g.g1
ja vielä lokakuun alussa ei tie_
detty ratkaisua ongelmaan, miten

".?-ul"tt, tuettelokortit ;[<.i.rJott].e;. : . 
.

Kirjaston lainaus on nouasut huo_

/,
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Iltaohjelmana oli perinteinen Hyggeafeten,
missä jokainen maa esittää jotain ohjelmaa.
Me esitimme ensiksi "lamantorjuntavinkke-
jä" tyyliin: säästät housunpunttejasi kuraan-
tumiselta, kun kävelet sadesäiillä jalkaterät
sisäänpäin käännettyinä (ohje NiksiPirkas-
ta). Sitten vedimme vielä parit "seuraleikit",
jonka jälkeen joku oli todennut yllättyneenä,
että onpas kiva, kun suomalaisillakin on
tollasia. Minkähtinlainen kuva meistii suo-
malaisista on oikein muodostunut? Samana
iltana selvisi myös, että tanskaleiset (edelli-
sen konferensin pitöjät) olivat saaneet sellai-
sen kä.sityksen, että neljä meistii viime vuo-
den osallistujista ei olisi osannut ruo[sia eikä
englantia. Olivat kuulemma miettineet, että
kyseiset hlöt eivät olleet varmaankaan saa-
neet kovin paljon irti konferenssista. Heh,
heh.

Illan loppupuolella koimme suuren jiirky-
tyksen, kun osa meistä suomalaisista olisi
vielä jatkanut vielä hummaamista, mutta
muut väsilhtivät kesken kaiken. Paikalliseen
yökerhoon sisäiinpääsy olisi kustantanut n.
50 suomen markkaa. Jätimme,toiseen ker-
taan.

THE END

Viimeisenä päivänä oli ryhmätöiden koonti
ja esittiiminen sekä aivan lopuksi ryhmä-
potretti. Toivotimme liisnäolijat tervetul-
leiksi ensi vuonna Tampereelle. Lähdimme
Boråsista viimeisinä, noudattaen periaatetta
"koko rahan edestä". Yksi jfiestäjistä tuli
saattamaan meitä rautatieasemalle, tahtoivat
kai varmistaa, etta vaihdamme varmasti
maisemaa...

Sellainen oli tämiinvuotinen konferenssi-
matka. Kivat muistot jiii, aurinko paistoi ja
sillee.

mattavasti, samoin kirJakaupan

myyntl on kasvanut. Niillä on

käytössään myös yhteins

käytössään myös yhteinen faxi
käytössään myös yhtelnen tele-
fax-lalte.
KirJakaupan eduetaJa vakuuttl
yrltyksensä olevan aatteellinen
eLkä sen tavoltteena ole saada

luhuisla kirJakauppoJa kirjasto-
jen yhteyteen.

Uhkana kuitenkin pidettttn sitä'
että köyhät kunnat kirJastotoi-
mLntaansa muiden palveJ.uJen mu-

kana yksityisten yritysten har-
teille. Kenttää säätelemään pe-

räänltuulutettiin kirj astolakia
mahdollisimman pian.
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Meikä1äinen on nYt nähnYt ja

kokenut kaksi konferenssia'
-89 Reykjavikissa ja -91' Bo-

råsissa, olen siis konferens-

sikonkari. (KööPenhamina -90

jäi väliin harjoittelun
vuoksi. ) Seuraava urakka on-

kin sitten ensi vuoden konfe-

renssin järiestäminen TamPe-

ree11a, ninä kun lauPauduin

ja UDK:n hallitus valitsi
vastaamaan konferenssin iär-
jestelYtehtävistä.

Mutta Yksin siitä ei tuLe Yh-

tikäs mitään. Boråsissa hom-

mat kasaantuivat liikaa Parin
ih'iRisen harteill-e ja se nä-

ky.i, vaikka he hienosti ura-

kastaan selvisivätkin ' Mutta

he olisivat o1l-eet helisemäs-

sä jos osanottajia olisi ol--

Lut kYmmenkunta enemmän ' Is-

lannissa ol-i sekä osanottaiia
et,tä jär jestä jiä enemmän, ja

järjestelYt sujuivat upeasti '

Niinpä meidän (UDK & minä)

tarkoituksenamme on koota noin

10 hengeq Porukka suunnitte-
lemaan ja järjestämään konfe-
renssia. Sen kokoisella iär-
jestelytoimikunnalla (kuulos-

taa tietYsti bYrokraattiselta'
mutta aina sitä ei voi vä1ttää)
hommasta Pitäisi selviYtYä ei-
kä kenenkään Pitäisi nääntYä

urakkansa aLle. Ede11-YtYksenä

on tietysti se, etLä jokainen

tekee hommi-a eikä vain istu mu-

kana äänettömänä. Tunnustan

haluavani mukaan oma-aLoittei-
sia ihmisiä.

Toivon, ettei kieli kiikasta
mukaanlähtemisessä. Ruotsia
sie11ä tullaan käyttämään,
mutta jos menee aivan Yli hil-
seen, kukaan ei o1e julistanuL
englaniia pannaan. KYll-ä mi-
nuakin kieltämättä askarruttaa
jo nyL kuinka tulen Ymmärtä-
mään tanskalaisia, mutta ensi
vuonna he ovat kuitenkin mei-
dän armoillamme.

ll

Suonen kotiLutusta ihasteltiinja toisaalta kauhisteltiin sen
vaativuutta. Opiskelijat arve-
livat, että yht.kandin tutkinto
pääaineena kirjastotiede ja
informatiikka täytyy otla
todella arvostettu Suornessa,
koska koulutus on niin perus-
teellinen. Laitoksen teettämän
selvityksen mukaan näin ei
valitettavasti taida oIIa!
Toivottavasti edes pohjoismaiset
kollegamme osaavat arvostaa
suomalaisten kirj astonhoitaj ien
ammattitaitoa tulevissa yh-
teLstyösuhteissa 

H,

HUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOH UOMIOHUOMIOHU

UDK:n

frIt&.&u @uT,u@

MA 2.I2 klo 18:00 23 :00

Sähkökorttelin sauna

HUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOHUOMIOHU

o
5L

,

ln
t

L



Tanskassa ja Norjassa edeltä-
viksi opinnoiksi riittää yliop-
pilastutkLnto, kun Ruotsissa
pitää olJ-a noLn kahden vuoden
( 8O pistettä ) yliopisto-opl-nnot
suoritettuna

SUUNTAUS

Tanskassa kaksL ensl-mmäistå
opiskeluvuotta ovat yhteisiä
Xårl<itte. Kolmannen vuoden syksy
on harjoittelua. Loppu opis-
kelusta koost.uu puoliksi va-
paasti valittavista Ja puolJ-ksi
pakollisista aineista, joita
opisketja pystyy yhdistelemään
mielensä mukaan.

Norjassa on myös kaksi yhteistä
vuotta opintoJen alussa, Jonka
JäIkeen on valittava kolmesta
erikoistumislinj asta yksi.
KursseJa voi kuitenkLn vapaasti
yhdistelLä kahden lohkon vä-
liIIä

Ruotsissa pitää valita jompi
kumpi kahdesta IinJasta: kun-
nankirJastot tai tieteelliset
kirjastot.

TYöTILANNE

Kaikissa maissa tuntui olevan
pulaa työpaikoista, joskin
kirjastoalan työtä arveltiin
olevan enemmän verrattuna maiden
yleiseen tilanteeseen.

OPISKELUPAIKAT JA OPISKELIJAT

Tanskassa on ÅIborgin ja Köö-
penhaminan kirjastokoulut.
Kööpenhaminaan otetaan l-2O
opiskelijaa joka syksy ja
Ålborgiin 60. Tanskalaisten
mielestä kouluun on vaikea
päästä. Haku tapahtuu pelkkien
papereiden perusteella. Muille
kuin suomalaisille pääsykoe
o11 tuntematon kummajainen.

Norjalaiset opiskelevat Oslon
kirjastokoulussa, jonne otetaan
1-20 opiskelijaa. On harkittu,
että Norjaan perustettaisiin
toinenkin kirj astokorkeakoulu,
Iähinnä aluepoliittisista
syistä.

l0 Ruotsissa on toistal-seksi valn
Boråsin kirJastokoulu, Jonne
otetaan 270 opiskeJ-lJaa vuo-
sittain. Uuden koulun perusta-
m.isesta on keskusteltu, jottei
koulutuspaikkakunnan sij ainti
olisi opintoJen esteenå Ja
toisaqlta kirJ astokorkeakoulu
tarvitsisi tuekseen yliopJ-ston.
(Tiedättekö muuten mLstä borås-
Iaisten opiskeliJoiden lehden
niml- "Kar1gons klister" juontaa
Juurensa? No, Ingvaristapa
tietysti, Joka kliLstrasi

.' aluepolitiikan kuumimpina .

vuosina kirJ astokorkeakoulunkin
ellosten kaupunkiin Boråsiin. )

KANSAINVÄtISYYS

Muissa pohjoJ-smaissa luetaan
Iähinnä ska4dinaavista kirjal-
lisuutta. Erityisesti Ruotsissa
on kritisoitu kurssimaterLaa-
Iia, silIä se on osittain
vanhentunutta eikä takaa kan-
sainväI isesti kilpaJ.Lukykyistä
tutkintoa,
Tanskalaisten on huolLmatta
EY- j äsenyydestään helpointa
päästä harJoittelemaan Nord-
Plussan kautta pohjoismaihin.
Myös Ruotsissa ja NorJassa
suosLttiin ulkomaista harjoit-
telua. Suomalaisesta käytännöstä
poiketen harjoittelusta ei
saanut palkkaa.

MITÄ JÄI MIELEEN?

Kulttuuri on vahvoilla kirjas-
tonhoitaj akoulutuksessa muissa
Pohjoismaissa. Minut Boråsin
konferenssi pysähdytti mietti-
mään mihin katosi kulttuurin-
vaalijan intoni sen ensimmäisen
opiskeluvuoden jäIkeen? Entä
menettääkö Suomen kirjastolaitos
jotain oleellista kun emme
opiskele kirjallisuutta ja
taiteita pakollisena osana
opintoj amme?

Omaa ruotsiaan ei tulisi häve-
tä, vaan o11a päinvastoin y1-
peä siiLä., että puhuu vierasta
kieltä, kun muut käyttävät
omaa äidinkieltään (islanti-
laiset poisl-ukien). Mitä pie-
nistä kielioppivirheistä., tär-.
keintä on tu11a ymmärretiks,ir. ..

Ja muut ymmärtäväL ky11ä sa-
nojen hakemisen ja tankkaami-
sen. Eihän se nyt niin hirve-
än vakavaa o.tre, jos .pyytää
hampaiden kaiveluun tulitikku-
ja hammastikkujen sijas.ta?

Jos ol,et viitsinYt lukea tämän

löpinän tänne asti ja olet Yhä

kiinnobtirnut konferenssin jär-
jestelytehtävistä, ä1ä ePäröi
ottaa yhteYttä. Soittele nu-

meroon 1,27 I43 tai tule käY-.
i'"mään U'DK: n kokouksissa.
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mieleen menografia
viimeinen valssi?
ET OLE YKSIN!

la
Ei hätäå,

!{ikäli vastasit kYlIå'
kaikki in edel lärnainittuihin
kyslnnyksiin, hYPPää Pois
oravan-, anteeksi
kirjastonPyörästä ja tee
kuten Liis TaPPo: osallistu
nissilcisoihin!
Tultuaan valituksi I'liss
Viroksi on Liis PäässYt
kiertänåän rnaailmaa'
saannut massottain uusia
ystäviä ja nuutenkin on
ollut jättikivaa.

Liis naalailee kauhukuvia
siitä, nitä olisi
tapahtunut, Jos hän ei
olisi osallistunut
missikisoihin. Hän olisi
vahnistunut
kir jastonhoitajaksi, mennYt
silloisen ( ! )
poikaystävänså kanssa

nainisiin ja hankkinut
lapsia. Onneksi Liis
osallistui kisaan ja voitti
sen ja sanalla vältti
kauheaakLn kauheamman
kohtalon : kirjastonhoitajan
amnatin.

Påästyåän näkemään maailntaa
on Liis valmis myöntämään,
että kirjastonhoita jan
opinnot voi keskeyttää,
siIlä työnä se tuntui
kuivalta ja tylsältä. Liis
haluaa elänään jotakin
säpinää ja hän harkitsee
uudeksi anmatiksi
orpokodissa työskentelyä
tai jotakin vastaavaa.

Joten rohkeasti vaan Miss
Suomi tal l.Iister Suomi
kisoihin uukaan. ira, Jos
tunnet olevasi jo ikäloppu

, ,',

"En varmasti: päåsykoe, 5-7.
vuotta opJ.ntoJa,' hårJoittelu
lukukauden ulkopuoleJ.la J a
gradu ! "

(Syvästi tulkiten tulkattu
lausahdus tanskalaisen kolle-
gamme puheesta. )

Pohjoismainen kinjastokoulutus
puhututti konferenssiväkeä
myös Boråsissa jopa siinä
määrin, että ktrjastokoulutus
tulee mahdotrIisesti vuoden
L992 Tampereen konferenssin
aiheeksi. Kävimme meidän ryh-
mässämme läpi kunkin maan
koulutusjärjestelmän kahdeksan
kohdan osalta: koulutuksen
pituus, vaadittavat etukäteis-
tiedot, valittavat suuntaus-
vaihtoehdot, työelämä, koulu-
tuspaikat, opiskeliJamäärät ja
opetuksen kansaLnvälisyys.

NorJa, Tanska ja Ruotsi olivat
melko samanlaisilla linjoilla,
mutta Suomi antoi Iähes aina
jonkinlaisen kummastusta herät-
tävän poikkeuksen. Selostan
vain Tanskan, Norjan ja Ruotsin
koulutussysteemJ.t, koska oletan
että arvoisat lukijat tuntevat
suomalaisen järjestelmän.
Islannista ei ollut yhtään
osallistujaa, joten raporttini
jää Islannin osalta puutteel-
liseksi.

Tanskassa on neljä vuotta
kestävä kirjastokoulu, jonka
jälkeen voi jatkaa oPintoja ia
äuorittaa Y1emmän korkeakoulu-
tutkinnon.

Norjassa on koJ.mivuotinen
kirjastokorkeakouJ-u, jonka
jälkeen voi oPiskella vielä
kaksi vuotta ja valmistua
" diplombibtiotekarie " : ksi''
Viime vuonna diPlomikirjas-
tonhoitajakoututuksen oli
aloittanut vain 2-3 oPiskelijaa,
jotka sijoittuvat lähinnä
yrityselämään.

Ruotsissa on kaksivuoti-nen
kirjastokorkeakoulu, jota
ennen täYtYY suorittaa noin
kahden vuoden Pituiset YJ-io-
pisto-oPinnot.

KOULUTUKSEN PITTruS

ETUKÄTEISTIEDOT

Kaikissa Pohjoismaissa on
mahdollLsta päästä opiskelemaan
kirj astontroitaj aksi Poikkeus-
tapauksena. PoikkeustaPausten
siåaänotot olivat Yleensä noin
5-10 prosenttia koko oPiskeli-
j amäärästä.

oletko leipiintynyt
opintoihisi? TYmPiikö ja
kuvottaalro lcir jastotiede,
infornatiikasta
nuhumattakaan? Näetkö
bainajaisia kamalista
aslakklsta, orvoista
termeistä, väärin
luokitetuista teoksista?
Tuleeko monografiasta

kyse
aina

isiin kisoihin, voit
harkita l{iss Isoäiti

tai Miss yLiopisto kisaan
osallistumista. Ties vaikka
onni potkisi juuri SINUA ja
pääsisit naistenlehtiin
esittelemään vaatekaappisi
sisåItöä (kirjahyllyjä,
kirjoista puhumattakaan et
tietenkään enää onistaisi)ja kertomaan, kuinka tylsä
elänä sLnua odotti, ennen
kuin kohtasit suuren onnen.
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MARRASKUUTA

Satakoon miljoonia taiwaalta.
Tai jos ei sentään. Mutta
tulkoon kuitenkin silmitön
talvi. Hyytyköön maa. Me
tääIIä kietoudumme riepuihin;
kuka mihinkin. Meitä ei kyl-
mecä järjetön sää, ei routa
eikä jää. Mei1lä on hyuä o1-
1a.

Ainakin sit.ten kun saamme hei-
dän uuden lewynsä.

toimeen ilman.

Tai sitten siitä tulee älykäs,
mutta laiska ja uninen Kanri-
nen. Eskoja olemme me.

***

Tampereen yliopisto kåyttäå
hassuja tenttikuorj-a. Väri on
ky1lå tuttu ja oikea, mutta
jossain muualla ne ovat suu-
rempia., Onko kyseessä jokin
psykologinen Lrikki; kun opis-
kelija on saanuL kirjoitettua
vaikkapa kaksi konseptia, hän
taitLaa paperit kaht.ia ja so-
vittaa ne kuoreen. Pakkaus on
lihava ja t.äyt.eIäinen. Yliop-
pilas voi katsoa ja tunnustel-
Ia kuortaan tyyt.yväisenä.
Näin paljonko tässä onkin.

Tää11ä myös taidetaan kontrol-
1i. Paksua kuortaan palaut,ta-
va kokelas joutuu kaivamaan
henk i 1 ö 11 i syys L odi s tuks ensa
valvojan nåhtåväksi. Outona
juttuna muuan tyyppi 1ähes
häkeltyi. Onneksi SYL:n kortti
satt,ui olemaan housujen tas-
kussa eikä esimerkiksi t.akin
povitaskussa jossain aulan
naulakoi1la.

PositiiviSta on ky1lä se, ett.ä
valvojat ovat osanneet aakkos-
taa jaet,tavat kuoret. On pal-
j on miellyt,t.ävämpää odot,taa
omaa nimeäån, kun t.iet,ää, mis-
sä kohdin sen pitåisi kuulua.
Tosin järkytys voi oIla suu-
rempi, jos . nimeäsi ei sit,t,en
lainkaan huudeta.

***

Olen aikeissa hankkia tieto-
koneeseeni uusia ohjelmapaket,-
teja. Kiinnostavin niistä on
ehdottomasti World Perfect
maai lmankås i t, t elyoh j elma .
Huhut kertovat, ettå kaiken-
Iaiset hyper- ja multime-
diasyst.eemit ovat pientä tåmån
rinnalla. Kyseesså nimittäin
on tåydellinen ympäristön,

a

I

Tässä kaupungissa on yliopis-
to, yliopistolla kirjasto ja
kirj astossa VTIrS . Armei j assa
palel1eet ja kiroilleet, muis-
tavat kuj-nka lyhenne VIIITIr
vääntyi 'vent,tiiliksi' . Tämä
Virginian teekkareiden ihme-
järjestelmä VTLS (= vapää Len-
teist.ä, luennoist.a ja sanalli-
sista harjoituksista) olkoon-
kin siis 'veLelys'.
Tam-katti kehräå kyI1ä vienos-
ti, mutta näyttää teräviä kyn-
siään vaj-kka sit,ä välttyisikin
silittämästä vast.akarvaan. Se
on aika viekas, eikä anna hel-
po1Ia ulos kaikkea mitä t,ie-
tåä. Mutta jos olet kyl1in
ovela ja kokenut, voit vetåä
kissaa hännästä ja saada tie-
tosi jo kahdella-kolmelIa näy-
trol.J-a.

,fotkut meistå ovat nähneet
VTI-,S :n pyörittävän nåytön
r.eksrejä. Eikä mikåän näppäin
auta. Entä oikein kirjoitetut
hakutermit, jotka vasta toi-
sel1a yrityskerralla ant,avat.
tulosj oukon?

Kujeileva kissanpoikanen.
Kasvaessaan ja kehittyessåän
siitä voi toki kasvaa luotet-
tava ja uskollinen seuralai-
nen. Ehkå hakukin nopeutuu ja
helpott,uu tulevien versioiden
myötä. Huomaamme tarvitsevam-
me tällaista lemmikkielåintå.
Kiinnymme siihen. Emme tule

o
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olosuhteiden ja koko maailman-
kuvan muokkausohjelma. Se
toimii kaikilla mahdoll-isi1la
t,asoil-l-a. Sen awull-a voi kuu-
l-emma konst.ruoida sell-aisen
maailman, j oka kull-oinkin
kiinnostaa ja vaihdella ele-
menttejä, jos kyllästyminen
uhkaa. Mahdol-l-isuuksia on
raj attomast.i .

'Jos j oIIakulIa on lähempiå
t,ieto j a ohj elmasta, pyydän
il-moittamaan Asiasanan toimit -
taji11e. Näinä aikoina pieni
nåkökulman vaihdos saattaisi
tehdä t.eråä. Ainakin våliai-
kaisesti.

Lopuksi pieni muistutus jou_]usta. Sanotaan, että j åuluj outuu. Mut.ta mit.en o*, " j orr_
dummeko me jouluun, t,aas? -

Sitä kukin miet.tiköon omal_lataholl_aan.,-Toul_unviettotapoja
lienee useammanlaisia ia'-va_lintahan on vapaa.

Kun vain saisimme l_unta. pal_
j on.

Marikki Makkonen tarkasteli
pienkustantaj ien julkai sujen
hankintaa yhden kirjaston näkö-
kulmasta ja totesi alkuun eroavai-
suudet perinteisen kulttuuritehtä-
vän ja asiakkaiden käytön/tarpei-
den välillä. Makkosen mukaan
asiakkaiden tarpeet ovat ensisij-
aisia. Kirjastossa keskustellaan
kovasti wanteista ja needeistä
Tämä oli mielenkiintoinen ha-
vainto sillä tiedontarpeet ja -
hankinta on ollut keskeisellä
s ijalla myö s tutkimustoiminnas s a.
Kirjastojen ei pitäisi vastata vain
asiakkaiden ilmituotuun kysyn-
tään vaan myös kartoittamaan
tiedontarpeita ja varustautua
tulev aisuuteen. Kirj astohenkilö-
kunta toimii kokoelmien ja
käyttäjien rajapintana ohjaten
käyttäj iä heidåin tarpeitaan
palvelevien julkaisujen luo.
As iakkaiden tiedontarpeiden
analyysi on näinmuodoin tärkeää.

Marikki Makkosen mukaan
kirjastois sa usein unohdetaan
kustannustoiminnan kokonais-
laajuus, koska usein toimitaan

vain kirjakauppojen välittiimän
aineiston ehdoilla. Makkosen
analyysin mukaan esimerkiksi
kasvatus-, lääke- ja liiketaloustie-
teiden j a henkilöhistorioiden
luokissa kustannustoiminnasta
vastaavat 3A Vo korkeakoulut ja
aineistosta 65 Vo on erilaisia
tutkimuksia. Metsoon näiden
alojen ilmestyvästä kirj alli-
suudesta hankitaan 40 Vo.

Asiakkaiden tarpeita siis paino-
tettiin, samoin kuin kirjastover-
kon olemassaoloa määrärahojen
pienentyessä. Sitten keskustelu
luisuikin kirjastoihmisten laatu
vastaan viihde keskusteluun, joka
on loputon väittelyn aihe.

Kirj akulttuu ritapahtumas s a
julkistetti in Käiintöpiirin uusi
ilmainen kirjallisuuslehti, Lauri
Otonkosken toimittama Klang-
uusi musiikki, joka johdattaa
modemin musiikin syvimpään
olemukseen sekä mm. Marjatta
Rahikaisen Pelistä pois, joka
yhdistää sosiaalipolitiikan,
alakulttuurit j a ympäristöongel-
mat.

Kirjoja siis myytin, ostettiin ja
esiteltiin. Ihmiset kohtasivat ja
alepöydästä teki löytöjä periaat-
teella 4 kirjaa satasella. Pienkus-
tantajat elävät ja voivat hyvin.

Teksti: Kai Halttunen
Kuvat : Markus Määttiinen

26
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Verhon mukaan kirjasto on tien-
haarassa, koska maailma on
muuttunut. S0-luvulta liihtien alaa
on vallannut "palveluideologia",
jonka mukaan kaikkia matrdol-
lisiakin asiakkaita on palveltava.
Samalla on pohditrava ja perus-
teltava suunnataanko kirjasto-
toiminnat lukevalle eliitille vai
suurelle kansalle ja onko kirjasto
ensisijaiseti kulttuurilaitos vai tie-
tokeskus.

Verho hamotteli varsin sho-
keeraavasti nykyiståi kotimaista
tietotulvaa ja mediaviidakkoa.
Suomessa ilmestyy kida tunnissa
ympäri vuorokauden ja vuoden.
Suomessa julkaistaan koti- ja ul-
komaisia äänitteitti neljä kappa-
letta vuorokaudessa ympäri vuo-
den ja elokuviakin julkistetaan
yksi joka toinen päivä. Huimia
lukuja siis. Seppo Verhon mu-
kaan kirjasto on ainoa paikka
jossa tåimä tiedontulva on järjes-
tyksessä. Maalailipa håin kuvaa
onnellisesta kansalaisesta, joka
voi nukkua yönsä rauhassa -
murehtimatta sitä mitä kaikkia
julkaisuja håineltä mahtaa jäädä
huomaamatta - koska kirjasto
valvoo kansalaisen nukkuessakin.

Nåikökulma kirj aston muutokseen
on Verhon mielestii myös asiakas-
kunnan koulutustason muutos.
Kansaa, yhteiståi rahvasta, sivis-
tävåin laitoksen tomut on viimein-
kin karistettava harteilta, koska
koulutustason nousu on tehnyt
asiakkaista yhtii oppineita kuin

Kierråtyksen ideahanperustutl juuri siihen,että ihrniset voivaåtuoda tavarat, joita heeivät enåä tårriitse j;
vledå mukanansa heiliekelpaavat tavarat.Mutta, nikäån pakko åiole tuoda tavaraa
!y}]:r:flsa, voi *tö"pelkästään viedä

UDK piti historiansa
ensimmäisen
kierråtyspäivån
lokakuussa. Lama ajanlapsen on keksittåväkaikkea uutta j;
toivottavasti
kierrätyksestä tuleejokavuotinen perinne,parempia aikojåodotellessa. vaikfatässä voisikin esittääkyynisen kyslanyksen:tuleeko opisXäfijaIle
-parempia airoia
koskaan?

Jos kierrätys tuntuiny! uudelta, oudolta japelottavalta, voi sitaharjoitella ensinvaikkapa kotipiirissåtai opisretija_asunnossa. ;Iostavaroiden kierrät-täminen tuntuutuskalliselta (Iue oletmaterialisti), voitaina kierrättää hyviätekoja ja iloisia
ajatuksia.

kirj aston henkilökunnastakin.
Nykyisistä elåikeläisistä joka kuu-
des omaa keskiasteen- tai korkea-
koulutkinnnon ja kolmekymp-
pisistii kahdella kolmasosalla on
vastaava tutkinto. Seppo Verhon
mielestii kaikkia on palveltava, ja
tiimåin vuoksi kirjaston tehtiivåinä
ei voi olla esimerkiksi pienlevik-
kisen kirjallisuudeen tukeminen
pelkästiiän hankintden avulla.
Toki tätii kirjallisuutta on han-
kittava ja asetettava saataville,
mutta se tapahtuu paremmin
esim. kirjastoverkon kautta.

Mittavasta
etukäteismainonnas-
ta huolimatta olikierrätyspöydän onikulkeneiden ihmistenensireaktio hårnnennys.rrMrrÄr oriko ',.
tälään??,' (€i, minävatn tuuletan tässätavaroita) nMuIIa
olisi ollut vaikka rnitätavaroita, mutta enmuistanut päiväa. n

Härunennyksen jälkeen
seurasi tyrmistys:rrt{rrÄ, saako- taåiåottaa tavaroita, vaikkaei tuonnutkaan mitääntilalle?r' pöydästä 

""itotta tosiaan ottaatavaroita niin paljonkuin sielu sieti -j;
lcäsivarret kantoivaf ,eikä edes . hikisiåsukkia tarvinnut jättåätilalIe.

KirJasto hylkir \
Tampereen kirJ akulttuuritapahr u
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YO.TALO
15.10 .r99r

Lokakuun ankeuden keskellä
kokoontui joukko ilahduttavan
ennakkoluulottomia ihmisiä YO-
talolle. Kyseessä olivat KoPulan,
Luupin ja UDK:n järjestämät
ainejärjestöbileet.

Teemana oli tällä kertaa villi
länsi. Enemmän tai vähemmän
aiheen mukaisesti asustautuneita
ihmisiä saapui paikalle mukava
määrä. Taisipa joukossa olla
mukana joku intiaaniksi Pukeu-
tunutkin!?! Ilta alkoi tietenkin
kaksintaistelulla, ei kuitenkaan
aivan tavanomaisella sellaisella,
tällä kertaa miteltiin oluen
j uomisnopeudes sa.

Tilanteen rauhoituttua lavalle
nousi Joe Vestich, joka rennolla
tyylillään tulkitsi tuttuja rock-
kappaleita. Mies ja kitara -Peri-
aatteella toteutettu esitys toimi
oivallisena alustuksena illan
myöhemmille vaiheille.

Vestichin esityksen jälkeen kil-
pailtiin jälleen. Lavalle saatiin
houkuteltua kolme paria, joiden
miespuolisilte jäsenille annettiin
tehtäväksi esittää julkisesti kiin-
tymyksenosoituksensa naisosa-
puolille. Voiton vei ylivoimaisesti
Jere Vuorio Luupista tulkinnal-
laan kaikille tutusta cowboY-
laulusta.

Seuraavaksi oli vuorossa KoPulan
tyttöjen railakas can-can -esitys.
Koreografia ei kenties ollut niitä

L9 X PIENKUSTANTAJA =
TIETOKIRJALLISUUDEN
SUURKUSTANTAJA

Yheksåintoista kotimaista pien-
kustantajaa markkinoi kirjojaan
ja teki kustannustoimintaansa tun-
netuksi Tampereella marraskuun
toisena viikonloppuna järjestetys-
sä Kid akultturitapahtumassa.
Kolmipäiväisen tapahtuman j är-
jestivät Ylioppilaskunta ja Osuus-
kunta Vastapaino. Lauantain ja
sunnuntain kustantajat kirjoineen
majailivat Yo-talolla ja maanan-
taina siirryttiin yliopistolle.

Kirjaston asemaa pohdiskelemaan
oli kutsuttu Kirjastolehden toimi-
tussihteeri Seppo Verho ja Tam-
pereen kaupunginkirjaston han-
kinnoista vastaava apulaisjohtaja
Marikki Makkonen.
Seppo Verho aloitti puheenvuo-
ronsa referoimalla lyhyesti Kir-
jastolehdessä käytyä keskustelua
aina Arto Kytöhongan kirjoituk-
sesta låihtien, jossa hiin rinnastaa
kirj astot puuhamaihin, joissa
kaikilla on oltava kivaa - ja se
riittäköön. Viimeaikaisesta
kirjoitelusta esiin nousi Kai
Ekholmin voimakas kannanotto
kirjastohankinroihin ja siitii seu-
rannut mielipiteiden vaihto, eri-
tyisesti Jouko Raivion kannan-
otot.

Kirjakulttuuripäivillä oli esillä
kustantajien myyntinäyttely ja
syksyn uuruuskirj oisra järjester-
tiin julkistamisrilaisuuksiå. Tar-
jolla oli erikoistuneempaakin
ohjelmaa kuten keskustelutilai-
suus kirjastojen asemasta pien-
levikkisen kirj alli suuden vatit-
täjåinä, sekä pohdintaa ja demon-
straatioita siitä onko hypermedia
uhka kirj allisuudelle.

P1e

YASTAUS \
Yhteistyö voimaa.

o

\
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HAIKEAT HETKET

Pian on vuosikokouksen,
kinuskikakun ja uuden
puheenjohtajan aika.
Tänä tyttönen
heittäytyy eIäkkeel1e
(toivottavasti
ansaitulle) ja antaa
tilaa uusille,
innokkaille ihrnisille.
Syksy puheenjohtajana
on ollut opettavaistaja antoisaa aikaa.
Äine j är j estötouhuissa
huomaa, että vanha
viisaus: yhteistyö on
voimaa, pitää enemmän
kuin paikkansa.

Koska olen köyhä
opiskelija, ei minulla
ole varaa viedä
hallituksen jäseniä
ikimuistoiselle
hanhenmaksa, kaviaarija sanpanjapitoiselle
jäähyväisil laI I isel le .
Joten käytän nyt
tilaisuutta hyväksenlja kiitän teitä
kaikkiar åutettuanne
minut tämän syksyn
1ävitse.

JOten KIITOS:
,Jaana, Leena , Lissu,
Nina, Mari, Markku,
Markus ja Sonja.
Miljoona, miljoona
ruusua teille
kaikille!!!! Tuhannet
kiitokset nyös kahdelle

D

b

kaikkein hiotuimpia, mutta
menoa riitti ja yritys oli kova.

Sitten olikin illan yhtyeen, Ruby
Tuesdayn vuoro. Sami Ala-
Lahden ja hänen ystäviensä soir-
tama vauhdikas irlantilais -
henkinen musiikki tempaisi
uneliaimmatkin osallistujat mu-
kaansa. Tämän bändin oma-
ehtoisesta tuotannosta ei voi olla
pitämättä.

Ilta oli onnistunut ia kaikilla
osallistujilla näytti olevan haus-
kaa. Ne jotka eivät vaivautuneet
mukaan syyttäkööt itseään.

H.Aö

ö

b

HarriIIe, KaiIle
Sarnille sekä tietys )t

a
i

teille kaikille
opiskelijoille, joiden
kanssa minulla on o1lut
ilo olla tekemisissä.

Frank Pappaa mukaillen! .ilr,
TNDEKSOTKÄA TOr S rANNEJrlcf
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I7 . pohjoismaisen konferenssin järjestäjiä

Pohjoismainen kirjastoalan opiskelijoiden konferenssi järjes-
tetään vuosittain eri pohjoismaissa. Vuonna L992 on Suomen ja
Tampereen vuoro, tarkemmin sanotLuna 5.-8 .I1,.I992.

UDK etsii innokkaita opiskelijoita
ja järjestelytehtäviin. Aikaisempi
vä1rrämäLöntä.

konf erenssin suunniLtelu-
konferenssikokemus ei o1e

Edellytämme kuitenkin :

J. aktiivisuutta ja valmiutta o11a mukana järjestelytehtävissä
koko vuoden -92 ajan

* Tampereella oloa syksyllä -92
* rohkeutta puhua ruotsia

Vastapainoksi tar.ioamme :

* kansainvä1istä Lunnelmaa
* unohLumaLtoman kokemuksen
* ilmaiset ruuat konferenssin aikana
* paljon työtä ja pitkiä päiviä marraskuussa -92

TarviLsemme kymmenkunta asiasta innostunutta järjestelytoimi=
kunLamme jäseniksi, enemnänkin otetaan i1o11a vast,aan.

Ilmoittautumisia ottaa vastaan ja kaikkiin konferenssia kos-
keviin kysymyksiin yrittää vasLata Leena Korsumäki, p. I27 I43.

P.S. Tule UDK:n vuosikokoukseen 25.11.91 k1o 18.00. Sie1lä
kuulet 1isää konferenssiasiaa.

3

Sammutetaanko
lamppuja vai
kirjastoja?

Wim Wendersin elokuvassa Berliinin taivaan alla enkell;t istuvat
pitkissä takeissaan hiukset poninhiinniillä suuressa hallissa, jonka
seiniä kierttivät parvet useassa eri kerroksessa. Paikka huokuu rauhaa
ja arvokkuutta, mutta tilan täyttiiä silti herkeämätön toiminta. Vain
enkelit istuvat rauhallisina parvien ja portaiden kaiteilla, mutta heh?in

ovatkin enkeleitä.

Mikä tuo pailiJca sitten on? No, kirjasto tietysti. Kirjasto, josta ihmiset
hakevat tietoa, eliimiin energiaa ja enkeleitii kiehtoo ihmisten
lak*aamaton tiedonjano.

Vaan miten mahtaa käydä kirjastojen asiakkaiden ja enkeleiden ensi
kes?inä Tampereella, jos kaupungin yleiset kirjastot suljetaan
muutamaksi viikoksi ja jotkut sivukirjastot, kuten Pispalan,
lal&autetaan kokonaan? Jäävät ihmiset ilman tietoa ja sivistystä eikä
enkeleilliikäiin ole enää muuta katsottavaa kuin kirjastojen
käyttiimättömät kokoelmat, surkeata. Eikö se nyt ole hölmöä, että
kirjastoja suljetaan laman vuoksi? Osoittihan jo Berelson, että
työttömyyden kasvu lisiisi kirjastojen käyttöä esimerkiksi 1 930-luvun
lamakaudella Yhdysvalloissa.

säästäiihiin tietysti pitää, sitåih?in kailfti hokevat koko ajan. säästää
pitåiä Tampereellakin, että voidaan vaikka polttaa tuhansia lamppuja
keskustan katujen yllä valoviilJ<ojen aikana, sehiin on selvä.

A^r\Å^^rr A*Ut'h^^
Tampereella 14.11. 1991
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